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FANTASIE

“ eistung bringt,

wer mit Fantasie kreativ

an Aufgaben herangeht.
Das gilt in der Kunst, aber
auch beim Geldgeschift.
Wirklich iberzeugen

konnen nur individuelle

Losungen.

m enn es um lhr

Geld geht, rechnen Sie
doch mit unserer Fantasie
und niitzen Sie unsere
Leistungstahigkeit.
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UBERSICHTLICH MIT
INHALTSVERZEICHNIS

Nach zwei Jahren Dreigroschenheft haben wir unsere
Erfahrungen in einer Redaktions- und Strukturkonferenz
aufgearbeitet und, wo moglich, in dieser Ausgabe be-
reits mit der Umsetzung begonnen. Es gibt ab sofort ein
Inhaltsverzeichnis, die Sparten wurden lesefreundlicher
und tibersichtlicher gegliedert, weitere Verbesserungen
werden folgen.

(Beachten Sie in diesem Zusammenhang auch unseren
Aufruf: WAS IST DAS DREIGROSCHENHEFT
WIRKLICH WERT?/Seite 11)

1998 - IN DIESEM HEFT NEU

Neu ist seit dieser Ausgabe die Sonderseite zu 1998:
Sie wird uns bis zum 100. Geburtstag begleiten. Wir
werden die geplanten Aktivititen jeweils zusammenfas-
sen, dokumentieren, ggfs. durch Interviews und Recher-
chen anreichern.

UNSERE BITTE: Wenn Ihnen Informationen oder
Hinweise bekannt sind, wann und wo Brecht-Akti-
vitdten zum 100. Geburtstag geplant werden, lassen
Sie uns das wissen. Das gilt vor allem fiir unsere Kol-
leginnen und Kollegen in den Medien. Aber auch
wir geben gerne die uns mitgeteilten Informationen
an alle Interessenten weiter.
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Auf erschreckende Weise
Spall gemacht

Welturauffiihrung: Germania 3
von Heiner Miiller in Bochum
Regie: Leander HauBBmann

Ulrich Schacht schreibt in der ,,Welt am Sonn-
tag” (26.5.96), HauBBmann sei ,,...eine ganz un-
wahrscheinliche, aber darum umso Gberzeugen-
dere hoch komddiantische Inszenierung gelun-
gen* und er sei nicht der Gefahr erlegen, ,.eine
Klamotte mit Bruchstiicken historischer Kulis-
sen auf die Biithne zu stellen...* und schlieBt,
Germania 3 ,hat auf erschreckende Weise tat-
sachlich Spal gemacht,” und ,.erhielt vom Pu-
blikum den groBen Beifall, den ein grofes Stiick
und seine groBe Inszenierung verdienen.”
Unter der Uberschrift , Gespensterwunschkon-
zert - Ein sehr schoner Abend fir Liebhaber der
DDR* schreibt Gerhard Stadelmaier in der
,Frankfurter Allgemeinen Zeitung®” (28.5.96):
---und wo in Germania Tod in Berlin Heiner
Miiller noch Schlupflécher lie fiir ein biichen
Surrealismus und Grand Guignol und Spa8, da
hat er jetzt in Germania 3 die Locher verstopft...
in Bochum heif3t es kurz nach Mitternacht, der
Geisterstunde: ,DUNKEL GENOSSEN, IST
DER WELTRAUM, SEHR DUNKEL*. Und sie
machen das ganz toll dunkel hier. Jeder Ton, als
sei’s Liturgie. Jeder Satz als sei’s ein heiliger
Ohrwurm am Toten Mann. Und der Tote Mann
ist die Vergangenheit. Hitler ist tot: das braune
Gespenst. Stalin ist tot: das rote Gespenst. Die
DDR ist tot: das graue Gespenst. Eigentlich
miifite der Kitsch auch tot sein: das bibbernde
Gespenst. Und Heiner Miiller ist leider auch tot:
das dramatische Gespenst. Wir aber haben am
Ende des Jahrhunderts andere Sorgen, als uns
mit Skeletten zu unterhalten, die unter Leintii-
chern im Knittelversmalf expressionistisch klap-
pern und nicht mal kleine Kinder schrecken -
aufler denen, die die DDR lieben. Aber wer liebt
schon die DDR?7*

C. Bernd Sucher schreibt in der "Siiddeutschen
Zeitung" (28.5.96), es falle leicht, ,,HauBmann
vorzuwerfen, er habe sich an Heiner Millers

Theater-Riickblick

“Bruchstiicke" von Heiner Miiller {(Foto: Sonja Rothweiler)

letztem Werk vorbeigemogelt: mit vielen Bil-
dern, viel Musik, viel Klamauk und ein bifichen
Kitsch...* und dennoch, ,,eine mifratene Arbeit
ist dieser Abend nicht. Ganz bestimmt nicht.“
Es gibe ,,bertihrend schéne, berithrend grausa-
me Augenblicke in dieser Auffithrung.... Le-
ander HauBmann wendet das ,,Requiem auf
Deutschland® in ein deutsches ,,Satyrspiel“. Das
sei ,,nicht die schlechteste Moglichkeit, sich
diesem Un-Drama zu nihern, in dem die Un-
Toten der deutschen Geschichte die Un-Mog-
lichkeit demonstrieren... Jubel im Bochumer
Schauspielhaus - fur alle. Leichter geht’s wohl
kaum. Aber gewil} kiirzer. Also bitte: Play it
again, Leander. But make it short.”

In der Wochenzeitung "DIE ZEIT" (31.5.96)
schreibt Helmut Schodel: ,....HauBmann weil,
wie er uns gliicklich machen kann, damit wir
nicht wieder ins Griibeln kommen. Er zaubert
uns die Stiicke einfach weg, so gut er eben kann.
Dann darf Bochums strahlendes Herz weiter-



“Bruchstiicke” von Heiner Miiller (Foto: Sonja Rothweiler)

strahlen, selbst vor dem lichtlosesten Deutsch-
land-Drama. HauBmann hat gerade Heiner Miil-
lers letztes Stiick Germania 3 uraufgefihrt und
siehe da: Abrakadabra (...) oft sieht die Auffiih-
rung wie ein allererster Versuch aus, Miller zu
inszenieren. In Miillers Theater ist der Tod der
Vater aller Dinge. Im Bunker sagt Hitler: .,Ich
gehe zurlick zu den Toten, die mich geboren
haben. Jesus Christus war ein Menschensohn,
ich bin ein Sohn der Toten.“ Also 1&aBt HauB-
mann einen Toten durch die Szene geistern mit
weiBer Maske und einer Sense in der Hand, und
es ist, als horte man es drauflen vom Bochumer

Ménchsberg ,,Jedermann!* rufen.®
SCHILAF TRAUM SCHREI

Heiner Millers Bruchstiicke in Diisseldorf
Regie: Dimiter Gotscheff
»--Wir sind in der grofien Geschichte. Es geht
um die lange Dauer. Es geht ums Ganze. Davor
stehen Reste von Reihen von Klappsitzen. Wir
sind im leeren Theater. Es geht um den Tod. Es
geht ums Nichts. Gotscheff 1a6t vier Schauspie-
lerinnen und zwei Schauspieler Miillers Texte

w

rezitieren mit wenig, aber genau kalkulierter
Aktion, mit wenig, aber um so wirkungsvolle-
ren interpretatorischen Zugaben...*

(Theater Heute, 3/96)

,....und doch zeigt Gotscheffs Inszenierung, dafl
noch etwas bleibt, neben den Katastrophen,
Zerstérungen - das arme, alte, gehalite, gelieb-
te Theater...” (General-Anzeiger, 5.2.96)

,Mit dem Tod beginnt die Verkldrung. Im Fall
des Heiner Miiller besteht gerade mal funf Wo-
chen Zeit dafiir. Die Texte drohen heiliggespro-
chen zu werden, jeder Inszenierung eignet die
Gefahr, dem Dramatiker ein Denkmal zu errich-
ten. Nur ein toter Dichter ist ein guter Dichter.
Ein Vorhaben am Diisseldorfer Schauspiethaus
stemmt sich dieser Gesetzmifigkeit entgegen:
Lange vor Miillers Tod in Angriff genommen,
nutzt es die enge Vertrautheit mit dem Werk,
um souverdn und frei damit umzugehen. Nach-
getragene Liebe, die sich jede Sentimentalitdt
verbittet. Respektlosigkeit als die bessere Treue.
Von Ergebenheitspathos und Einschiichterung
durch Klassizitat keine Spur” (Andreas Ross-
mann, Frankfurter Allgemeine Zeitung, 6.2.96)



Gliicksfall
Mutter Courage in Graz
Regie: Wolfgang Dobrowsky

»Zwei Gruppen aus der sogenannten ,freien
Szene“ haben gemeinsam hoch gespielt - und
gewonnen, Brechts Courage im Grazer Thea-
tro ist der Gliicksfall einer Inszenierung ...drei
Musiker lassen Paul Dessaus Musik zackig, bar
jeder Melodienseligkeit ertonen...*
(Neue Zeit, Graz, 25.4.96)

Geschichten aus Hollywood: Brecht (Bernd Kaftan)
(Foto: Kaspar Seiffert)

Ziemlich kalt
Hamptons Geschichten aus Hollywood
im DT Géttingen
Regie: Heinz Engels

Die Briider Thomas und Heinrich Mann, des-
sen Frau Nelly, ebenso Brecht sind nach Ame-
rika emigriert und treffen in Hollywood zusam-
men, wohin es in Hamptons fiktiver Konstella-
tion auch den Arbeit suchenden Odén von Hor-
vath geschlagen hat. Die Position der Emigran-
ten, das Phidnomen der Emigration sind Themen
der Erorterung.
.....denn der fast standig heruntergelassene, halb-
durchsichtige Vorhang riickt das Bithnengesche-
hen so sehr in die Ferne, daB es die Zuschauer
ziemlich kalt 148t. Hinzu kommt ein besonders
am Ende eher schleppendes Spieltempo - und
so bleibt der Haupteindruck: quilende Lange-
weile...” (Gottinger Tagblatt, 16.4.96)

Ungebremste Unterhaltung
Dreigroschenoper
am Hans Otto Theater Potsdam
Regie: Ralf-Giinter Krolkiewicz
,...denn die Inszenierung funktioniert wie eine
Mikrowelle: Schnell erhitzt und doch nicht

Die Dreigroschenoper in Potsdam (Foto: Thomas M. Jauk)

durchgegart. Wo alle paar Minuten eine Song-
Skurrilitat folgt, wird alles sehr schnell bere-
chenbar." (MAZ, 25.3.96)

,,-.-50 bot sich zur Premiere eine Spielweise, die
Mackies Messer im Gewand belieB3, die sich
zudem aller Aktualisierungs- und Anpassungs-
strapazen enthielt...Daher stellt die Inszenierung
nicht Belehrung oder Unterhaltung zur Wahl,
sondern setzt ungebremst auf letzteres...“ (Pots-
damer Nachrichten, 25.3.96)

Ohne Mitzchen
Gualilei am Stadttheater Pforzheim
Regie: Kai Braak
,...das Pforzheimer Ensemble, das mit dieser
Produktion in jeder Hinsicht eine beachtliche
Leistungsprobe bestehen mufite, kam mit die-
ser Herausforderung eindrucksvoll zurecht und
zeigte eine allemal sehenswerte Einstudie-
rung...“ (Pforzheimer Kurier, 2.4.96)
»--.mit anderen Worten: im Mittelpunkt des In-
teresses stand das Wort, das biihnengerecht und
im wesentlichen ohne Regiemitzchen abgehan-
delt wurde..." (Vaihinger Kreiszeitung, 10.4.96)

Authentisch?

Trommeln in der Nacht
am Schauspiel Leipzig
Regie: Pierre Walter Politz

,,...Politz verleiht der Geschichte einen zusitz-
lichen dramatischen Kick. Er 148t die schwan-
gere Anna noch von den SpieBgesellen Krag-
lers vergewaltigen. Das ist zwar keineswegs au-
thentisch, aber theatralisch wirkungsvoll und
nichtzuletzt ein Indiz fiir den Geist unserer Zeit,
auf den Brutalititen mehr und mehr Einfluf
gewinnen.” (Freie Presse, Chemnitz, 15.4.96)



Leben des Galilei in Pforzheim (Foto: Sabine Haymann)

Sauber inszeniert
Mann ist Mann in Hannover
Regie: Karl Kneidel
,»-..was vorgefuhrt wurde, war ein Stuck Thea-
tergeschichte aus dem Jahre 1926. Da kann auch
eine Auffithrung in brechtscher Manier den ro-
mantischen Blick nicht mehr vermeiden...eine
Auffiihrung, die nicht mehr vom Hocker reifit
und keine wirklichen Uberraschungen bietet,
doch sauber inszeniert sowohl im schauspiele-
rischen Bereich wie auch musikalisch somit
durchaus sehenswert...viel Applaus...“ (Wolfs-
burger Nachrichten, 27.4.96)

Begeisterungssturm/Triumph
Dreigroschenoper am Bremer Theater
Regie: Andrej Woron
»Woron fachert kaleidoskopartig die Gesamt-
breite des Spiels (London, 18. Jahrhundert) auf,
legt die anziiglich-parodistischen Elemente des
Werkes blank und 148t manche aussagekréftige
Szene sekundenlang starr stehen, um sie dem
Publikum als deutungstrachtiges Bild in den
Nerv zu brennen. Es ist Wirbel da und Schwung

und verhaltene Poesie wie auch grelle Komik
und unterschwellig ironisch gefarbte Tragik...
Begeisterungssturm - Triumph.“ (Nordwest-
Zeitung, 18.3.96)

Bezaubernd
Dreigroschenoperin Hamburg-Bergedorf
Die Theater AG des Gymnasiums Bornbrook
sorgte wieder fur einen ausverkauften Saal... mit
Spannung, Humor und bezaubernden Gesangs-
einlagen... Ovationen.” (Bergedorfer Zeitung,

18.4.96)

Spielfreude
Gute Mensch von Sezuan in Hildesheim

Entstanden ist die Inszenierung durch ein ge-
meinsames Theaterobjekt der evangelischen
und der katholischen Studentengemeinden.
"Die Rollen und Konstellationen werden schau-
spielerisch gut gemeistert...nicht zuletzt wegen
Brecht, sondern auch wegen der Spielfreude und
Interpretation dieser Auffithrung hat es sich ge-
lohnt. Distanziert geht da niemand hinaus.“
(Hildesheimer Zeitung, 24.4.96)



Applaus - Applaus
Dreigroschenoper

der Bischof-Neumann-Schule AG Konigstein
,,...Originalitdt wurde groBgeschrieben bei der
Umsetzung der Story des notorischen Verbre-
chers... kein Wunder, daB nach dem Finale der
Applaus nicht enden wollte...“
(Taunus-Zeitung, 11.3.96)

Im Sog
Galilei vom Euro-Studio Landgraf
in Biickeburg
Regie: Giinther Fleckenstein

»---die klare, sensible Inszenierung ist lebhaft,
aber sie trumpft nach auBen hin nicht tiberma-
Big auf... Fleckenstein zieht die Zuschauer hin-
ein in den Kreis des Galilei und seiner Schiiler,
in den Sog der wachsenden Intrigen am pépstli-
chen Hof...*

(Schaumburg-Lippische Landeszeitung, 9.3.96)

Hohes Niveau
Mahagonny in Krefeld

Regie: Uwe Schwarz
»Die gesamte Auffithrung wirkte in dieser Dich-
te und Intensitit aller Mitwirkenden wie aus
einem Guf. Das ergab sich aus dem hohen Ni-
veau im Musikalischen mit den typischen Weill-
Verschmelzungen von Kabarett, Jazz, Chanson,

SMitternachtslieder® im

Zerwirk-Gewdlbe in Miinchen
»Susi Brantl und Josef Hannesschldger rikeln
sich fuir 98 neugierige Zuschauer...noch einmal
wieder wach...Aber wenn’s in Richtung Brecht/
Weill zur Sache geht, dann unterhdlt man sich
gut und wiirde, auch wegen der so poetischen
wie genauen Pianistin Gabriele Pott, seinen
Freunden empfehlen: Guckt doch mal vorbei...*
(tz Miinchen, 18.3.96)

Brecht-Abend

in der ,,Scheuer® in Adenau

,Jochen und Hendrieke Heyse (Vater und Toch-
ter) trugen mit geiibter Stimme alle Gedichte

Ballade, aus Glanz und Kraft der Stimmen...
uneingeschriankter Beifall «
(Dusseldorfer Nachrichten, 18.3.96)

Gut, Optimal
Dreigroschenoper
mit dem ,, Kulturschupp’n-Ensemble“
in Miihidorf
Regie: Florian Strober

,....der spréde Glanz und die verborgene Senti-
mentalitdt der Musik kamen wunderbar zum
Tragen...stiirmischer Beifall...gut, ja optimal
einstudierte Laieninszenierung...“
(Traunsteiner Wochenblatt, 16.3.96)

Keine Nachwuchssorgen
Kleinbiirgerhochzeit der Schauspielschule
»Ernst Busch in Berlin
Regie: Angelika Waller
»---jede Episode hat ihren Rhythmus, ihre eige-
ne Musikalitdt. Im Wirbel und in der Ruhe der
Erschopfung bewdhrt sich das Ensemble mit
einer staunenswerten komddiantischen Abge-
klartheit - um diesen Nachwuchs mufl einem

nicht bange sein.”

(Der Tagesspiegel, Berlin, 12.3.96)

Siehe auch den Bericht iiber die drohende
SchlieBung der Schauspielschule ,,Ernst Busch*
durch den Berliner Senat.

im jeweils angemessenen Ton vor - ob eher ly-
risch oder apokalyptisch...langanhaltender Ap-

plaus...” (Rhein-Zeitung, 6.5.96)

,nLiebesliederliches* mit den

»Gewappelten® in Wiesloch
,Beinahe kodnnte man es ein ,Brecht-Fieber*
nennen, was derzeit im Wieslocher Kulturleben
ausgebrochen ist... Nun hat auch das Wieslo-
cher Amateurtheater ,,Die Gewappelten® Brecht
entdeckt... zeigte gute, schauspielerische Bega-
bungen, in einer Inszenierung, die trotz aller Ju-
gend und Wohlanstindigkeit dem brechtschen
Tenor des brutalen Lebenskampfes ziemlich
nahe kam...” (Wieslocher Woche, 28.3.96)



Freche Seiltinze
mit Brechts Lyrik

fithrten Peter G&tz und Christiane zu Salm-Salm
(mit Othmar Stangl am Klavier) in der Fabrik
Heeder vor. (Krefelder Zeitung, 13.3.96)

Quadfliegs halbe Stunde

in Hamburg

Trotz engen Terminplans nahm sich Schauspie-
ler Will Quadflieg eine gute halbe Stunde Zeit
und trug im Berufsforderungswerk Farmsen
Balladen von Schiller, Goethe, Fontane und
Brecht vor. Anlafl war die Mitgliederversamm-
lung der Multiple-Sklerose-Betroffenen in Ham-
burg. (entn. dem Hamburger Abendblatt
22.4.96)

Brecht-Weill-Bartok-Abend

in Braunschweig
»---50 traf jetzt Bartoks opernhaftes Mysterium
~Herzog Blaubarts Burg® auf Kurt Weills ,,.Die
sieben Todsiinden®...die kapitalismus-kritische
Absicht hat ihren klassenkdmpferischen
Schwung eingebti8t und wirkt heute eher didak-

... Bombay (Indien)
Das dortige ,,INDO-GERMAN CULTURAL
CENTRE* berichtet, daf erst ab Oktober 96 eine
Brecht-Veranstaltung geplant ist. Die Leiterin
Dr. Anna Winterberg wird den Termin rechtzei-
tig bekanntgeben.

... Coimbra Codex (Portugal)
Das portugiesische ,, CENTRO INTERUNIVER-
SITARIO DE ESTUDOS GERMANISTICOS;
Faculdade de Letras® will iiber die weltweiten
Brecht-Aktivititen auf dem laufenden bleiben
und abonnierte deshalb das Dreigroschenheft.

... Turin
Im Goethe-Institut fand vom 21.5.96 bis 19.6.96
eine Ausstellung des Miinchner Stadtmuseums
mit Portrait-Studien des jungen Brecht statt. Zur
Ausstellungserdffnung wurde der Film ,Mein

Bertolt Brecht in ..

tisch spréde. Trotzdem blieb Weills Ballet
Chanté bithnenwirksam, nicht zuletzt als szeni-
sche Burleske...”

(Frankfurter Allgemeine Zeitung, 22.4.96)

EHE man sich versieht...
geschieht’s (in Hamburg). Cabaret-Abend mit
Lilly-Ann Repplinger und Karsten Engelhardt,
begleitet von Jorg Endebrock. Songs aus ,,Ca-
baret” sind ebenso dabei wie aus der Dreigro-
schenoper... Erheiterung. (aus dem Hamburger
Abendblatt, 16.4.96)

Frivel mit der Contaktlinse

in Steinbach

.-..der insgesamt eineinhalbstiindige Zusam-
menschnitt aus gesellschaftskritischen, vor der
Pause meist frivolen Liedern aus der Feder
Brechts und Weills war anspruchsvoll und kurz-
weilig zugleich... Die Theatergruppe "Contact-
linse" (Angela Unsal und Giinter Menz, beglei-
tet von Klaus Bruckinger) stellten die Konflik-
te, Hoffnungen und Angste der Menschen in den
Mittelpunkt... kurzweilig...“ (Backnanger Kreis-
zeitung, 1.3.96)

Name ist Bertolt Brecht” von Norbert Bunde
(1989, 95 Minuten) im Original und mit italie-
nischen Untertiteln gezeigt.

Am 22.5.96 wurde ebenfalls am GI Turin eine
Hommage an Brecht zum 40. Todesjahr veran-
staltet: ,,Non mi serve una lapide, ma...” Schau-
spielstudenten im dritten Lehrjahr der Compa-
gnia dei Giovani del Teatro Stabile di Torino
widmeten sich vor allem der Poesie Brechts, die
in Italien weitaus weniger bekannt ist als seine
Theaterarbeiten.

... Moskau

»Mit langem Applaus und Bravo-Rufen feierte
das Publikum im Moskauer Mosswojet-Thea-
ter Martin Wuttke in der Rolle des Arturo Ui.
Problematisch wurde - trotz Simultantberset-
zung - das Tempo der Tiraden Uis, die Wuttke
zynisch mit geprefiter Stimme losliel. Begei-
sterten Szenenapplaus spendeten die Moskauer



fur die Lehrstunde, die die groe Dame des deut-
schen Schauspiels Marianne Hoppe dem Ui
beim Rezitieren von Shakespeare den letzten
Schliff verpaft.“ (aus der ,,Rheiderland-Zei-
tung®, 21.5.96)

... Sao Paulo (Brasilien)

Das dortige Goethe-Institut meldet, man werde
im Sommer dieses Jahres ein Brecht-Seminar
zum Thema ,,Lehrstiicke® durchfiihren. Instituts-
leiter Dieter Strauss wird im nichsten Dreigro-
schenhefi ndheres dartiber berichten.

... Augsburg
Neues vom Brecht-Geburtshaus Augsburg
Neugestaltung bis 1998 abgeschlossen?
Der Stuttgarter Gestalter Hanspeter Hoch soll
der Augsburger Gedenkstitte ein neues Gesicht
geben. Hoch, der auch das Hegelhaus in Stutt-

gart und die Gedenkstitte ,,Deutscher Wider-
stand“ in Berlin gestalterisch betreute, wird
dabei von dem Konzept ausgehen, das der wis-
senschaftliche Beirat fir das Brechthaus 1993
vorlegte.

Exponate von Brechts Kinderzeit bis zum
~Augsburger Kreidekreis® in einer Ausgabe von
1955 sollen Brechts Leben und Werk mit Bezug
auf Augsburg darstellen. Allerdings ergab sich
nun eine Ausweitung von Konzept und Auftrag,
weil Kulturreferent Kotter Férdermittel des
Bundes beantragt hat und das zustidndige Innen-
ministerium sich nur an einer Gedenkstitte von
nationalem Charakter® beteiligen will. So will
Hoch nun also fiir fast eine dreiviertel Million
(der stddtische Beitrag belduft sich auf 485 000
Mark) nicht nur den Augsburger, sondern den
gesamtdeutschen Brecht darstellen. (Augsbur-
ger Allgemeine, 28.3.96)

Hai und Krokodil ade
Uber die SchlieBung
des Goethe-Institutes in Surabaya

Die Nachrichten aus diesem Hafen waren. noch nie gut.
Einst kdmpften dort Sura, der Hai, und Baya, das Kroko-
dil, bis sie im eigenen Blute schwammen. Und Piraten gab
es, Opiumhindler, Goldsucher, auch den ,kleinen Schau-
er der Tropen*, wie Joseph Conrad schreibt, ,,der speziell
in Surabaya oft Fieber bedeutet und den.unvorsichtigen
weiBen Mann ins Hospital bringt™.

Ein Ort deutscher Kultur, ganz klar, denn Brechts schiner
Balladenton rithrt so verlidBlich: ,,Du hast kein Herz,
Johnny, und ich liebe Dich so.”* Also gehort ein (Johnny)
Goethe-Institut dorthin. ,,Du hittest zu tun mit der Eisen-
bahn / und nichts zu tun mit der.See.* Die Rechnung ging
lange auf. Bis. das groBe Sparen zu Hause begann: Das

ferne Hyderabad, die brasilianische Industriestadt Belo
Horizonte, das norwegische Bergen und das finnische Tur-
ku miissen ihre Goethe-Hauser schlieBen; hdchst bedauer-
lich. Aber doch nicht unser Surabaya! Doch. Jetzt ist es
geschehen, was das Midchen im Song schon immer ahn-
te, auch dieser Johnny hat Leine gezogen: ....Du gehst,
ohne etwas zu sagen / - Und Dein Schiff liegt unten am
Kai. /- Du gehst jetzt weg, Johnny, sag mir den Grund.™
Ist das alles mit dem Auswirtigen Amt abgestimmt, auch
wenn Goethe-Prisident Hilmar Hoffmann ,.einen erhebli-
chen kulturpolitischen Schaden im Gefolge dieser MaB-
nahmen* befiirchtet. ,.Kein Wort war wahr, Johnny / Du
hast mich betrogen, Johany / Ich hasse Dich so, Johnny /
Wie du stehst und grinst.” Ach, Hauptsache, unser Sura-
baya lebt im Lied: ,.,Nimm die Pfeife aus dem Maul, Johnny,
Du Hund!™

(aus der Siiddeutschen Zeitung vom 26.4.96)

» SURABAYA-T0HNNY, .
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WIEVIEL IST DAS DREIGROSCHENHEFT WIRKLICH WERT?

Zwei Jahre haben wir nun schon unsere Leser
mit Informationen zu Bertolt Brecht versorgt.
Acht Ausgaben mit viel Informationen, Aufsét-
zen, Terminen usw. aus dem internationalen
Brecht-Kosmos. Fiir die meisten Leser ist das
Dreigroschenheft eine nicht mehr wegzudenken-
de Publikation. Die Reaktionen aus aller Welt
dokumentieren uns die Notwendigkeit unserer
Arbeit.

MEHRALS EIN MITTEILUNGSBLATT
Auch wir haben nach zwei Jahren Bilanz gezo-
gen: Wir erinnerten uns daran, dafl ‘das Drei-
groschenheft ca. 12-14 Seiten diinn sein sollte,
eine Art Pressespiegel sollte es werden ohne be-
sondere gestalterische Ambitionen. Daflir schien
uns ein Preis von ;;Drei Groschen®, also 30 Pfen-
nig, gerechtfertigt: Was'ist nun aber tatsichlich
passiert? Staunend mufiten wir feststellen, daB
unser Projekt GroBen annahm; die wir so nicht
erwartet hatten“/Aus einem reinem Mitteilungs-
blatt ist:das Dreigroschenheft bereits ab der
1. Ausgabe ‘hinausgewachsen und hat sich zu
dem entwickelt, was es jetzt ist: Ein fir Brecht-
Wissenschaftler, Brecht-Spezialisten und viele
Brecht-Freunde im:In- und Ausland nicht mehr
wegzudenkendes: Fachmagazin mit mindestens
54 Seiten prall gefullter Information: Die Re-
daktion hat wegen standigen Platzmangels nach
wie vor die Miithe der Auswahl und Begrenzung.

UND DIE KOSTEN?
Soviel zum Inhalt. Und die Kosten? Sie sind
nattirlich gewachsen mit der raschen Akzeptanz
des Dreigroschenhefts. Und zwar deutlich. Von
den Herstellungskosten wie Druckerei, Repros,
Grafik bis zu Vertriebskosten wie Porto, Abo=
verwaltung usw. gingen  die Belastungen deut-
lich'in die Hohe. Von den immer zeitintensive-
ren Korrespondenz- ‘und Kommunikations-Ko-
sten (notwendige Kontakte wollen ja aufgebaut
und gepflegt werden) ganz abgesehen. Di¢ noch
immer zu wenigen Anzeigen-Kunden unterstiit-
zen unsere Arbeit; dafiir sei auch ihnen gedankt.

Ohne ihr Engagement wire eine kontinuierli-
che Arbeit nicht in dieser Form moglich.

KULTPREIS DREI GROSCHEN NOCH
HALTBAR?

Was also ist Zu tun? In der letzten Vertriebskon-
ferenz stand die langst féllige Preis-Erhéhung
des Dreigroschenhefts zur Diskussion. Viele
Leser hatten uns ja bereits dazu ermuntert (,, Wie
kénnen Sie so’ein Heft bei so einem Preis her-
stellen?*).” Andererseits wollten wir den Kult-
Preis von 30 Pfennigen noch recht lang halten -
zumindest bis Ende 1997.

Dann kam:der entscheidende Vorschlag: ,,Laf3t
uns doch das Ganze mal ganz individuell aus
Sicht des:Lesers sehen. Er muf} es ja schlief3-
lich wissen; was ihm das Dreigroschenheft wert
isté

Somit erfolgt der Aufruf

an unsere Leser:
Wieviel ist Ihnen das Dreigroschenheft
wirklich wert? Teilen Sie uns das in Form
eines einmaligen Betrages in beliebiger
Hohe auf unser Konto 0907113 bei der
Stadtsparkasse Augsburg (BLZ
720500 00) mit. Sie kdnnen auch einen
Scheck an die Redaktion senden (Obst-
markt 11, 86152 Augsburg).

JEDER TEILNEHMER
ERHALT EIN GESCHENK!

Jeder Leser, der sich an-dieser Aktion beteiligt,
erhilt als:Dankeschon die Broschiire ,,Bertolt
Brecht und seine Verleger, ein Vortrag. gehal-
ten von Siegfried Unseld im Jahre 1995. Diese
Publikation ist eine Versffentlichung der:;,,Drei-
groschen-Edition” und ausschlieBlich fur die
Leser des Dreigroschenhefts bestimmt. Sie ist
im ‘Handel nicht zu erwerben.

Augsburg, Juli 1996
Redaktion
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Die Herausgeberin der IBS-Zeitschrift Commu-
nications, Gudrun Tabbert-Jones (Santa Clara
University, California) kiindigt die neue Aus-
gabe, Volume 25, Nr.1 an.

Sie wird u.a. enthalten:

> einen Bericht Carl Webers Gber die Auffiih-
rung von ,,Ballad of California®“ an der Uni-
versitat von Californien in Davis.

Ulrich Weisstein: ,,Wo Widerspruch ist, da
ist Bewegung.“ Nachruf auf die Regisseurin
Ruth Berghaus.

Siegfried Mews: Teaching Brecht in Trans-
lation.

Guy Stern: Enriching Mother courage
Dorothee Ostermeier: Teaching Brecht’s
Songs

Richard Semrau: Brecht aus finnischer Sicht
Communications erscheint Anfang Juli 1996.

Das Brecht Yearbook wird ebenfalls in den
néachsten Wochen erscheinen. Herausgeber ist
Maarten van Dijk. Mehr dariiber im Dreigro-
schenheft 4/96, das am 1. Oktober 1996 er-
scheint.
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~ Fuegis Brecht-Biographie
erscheint 1996

Die umstrittene und im Brecht-Umfeld hart kri-
tisierte Brecht-Biographie von John Fuegi wird
laut Auskunft der ,,Europdischen Verlagsanstalt®
Hamburg in deutscher Ubersetzung zur Frank-
furter Buchmesse 1996 erscheinen. Titel: Brecht
& Co.

Spurensuche zu
Hangmen also die

Von Dr. Jirgen Alberts, Bremen
Fur meinen Roman Hitler in Hollywood (er-
scheint im Herbst 1997 im Steidl-Verlag, Got-
tingen), in dem Brechts bittere Erfahrung mit
seinem Drehbuch zu Hangmen also die eine
wesentliche Rolle spielt, habe ich in Hollywood
die Hauptdarstellerin Anna Lee, 81 Jahre, und
Gene und Margie Fowler, beide Ende siebzig,
die den Film geschnitten haben, auftreiben kon-
nen.
Schon James K. Lyon hatte einige Widersprii-
che in Brechts Arbeitsjournal beziiglich der un-
gewohnten Film-Arbeit angemerkt. Weder die
Schauspielerin noch die Cutter kénnen sich er-
innern, daB Brecht Giberhaupt einmal am Dreh-
ort war, obwohl er von dem niederschmettern-
den Ereignis in seinem Journal ausfiihrlich be-
richtet. Auch das oft zitierte ,,Idealscript® scheint
wohl eher ins Reich der Phantasie des Autors
zu gehdren.
Die neuerliche Ansicht des Films, mit dem ich
bei Erscheinen des Buches auf Tournee gehen
mdchte, zeigt einen ungewdhnlich politischen
Film, bei dem man die Klagen Brechts nicht so
recht nachvollziehen kann. (Wire die Liebes-
geschichte zwischen dem Attentidter und der
jungen Mascha stdrker ausgeprigt, wiirde man
Hangmen also die sicherlich heutzutage mit
»Casablanca® in einem Atemzug nennen.)

Schneiden Sie auch rote Haare?
BB und Valentin im BR
Einen szenischen Exkurs tiber Valentin und
Brecht sendete der Bayerische Rundfunk, Abt.



Horfunk am 24.5.96. Geschrieben hat den Bei-
trag der Horfunkautor Wilfrid Feldhttter.

Buschtrommeln

fiir ., Ernst Busch*

Nach der Premiere der Kleinbiirgerhochzeit im
Studiotheater bat in der Belforter Strafe besetz-
ten rund hundert Studenten der Schauspielschu-
le ,,Ernst Busch® die Biihne. Viele schlugen auf
mitgebrachte Trommeln, dann entrollten sie ein
grofies weiBles Transparent mit der Aufschrift
Buschtrommeln fiir die Selbstiandigkeit”. Die
Studierenden der traditionsreichen Schauspiel-
schule in Schéneweide, an der mehr als achtzig
Prozent aller Schauspieler aus der DDR ausge-
bildet wurden, protestierten damit gegen die
Absicht des Berliner Senats, ihre Schule in die
Hochschule der Kiinste einzugliedern...die Stu-
denten beflrchten, daB mit der Eingliederung
in die HdK die Reduzierung der Studentenzahl
um die Hilfte und eine GesamtschlieBung der
Studiengzinge Regie, Choreographie und Pup-
penspiel verbunden ist.

Arturo Ui in Miinchen
Am 16. und 17. Juli fiihrt die Theatergruppe des
Theresien-Gymnasiums Miinchen jeweils um
19 Uhr den Arturo Ui auf. Adresse: Kaiser-Lud-
wig-Platz 3.

Buchvorstellung in Augsburg
»Zu Bertolt Brechts 98. Todestag, am 14.8.1996,
wird in der Staats- und Stadtbibliothek Augs-
burg um 11 Uhr das neue Buch ,,Der junge
Brecht. Aspekte seines Denkens und Schaffens®,
herausgegeben von Helmut Gier und Jirgen
Hillesheim vorgestellt. Es handelt sich um eine
Sammiung von Aufsitzen, die Untersuchungen
zur Lyrik und Dramatik Brechts in sich vereint
und Aspekte seiner denkerischen Entwicklung
verdeutlicht. Brechts Verhdltnis zu Karl May,
Georg Biichner, Arthur Schopenhauer, Friedrich
Nietzsche und Thomas Mann wird ebenso the-
matisiert wie sein Weg vom Balladensénger zum
Songschreiber, sein Verhiltnis zum Sport und
seine Mitarbeit am Zeitschriftenprojekt Krise
und Kritik* (aus einer Mitteilung der Staats- und
Stadtbibliothek Augsburg). Siehe auch S. 36.

Hochspannendes Brecht-Seminar mit Gisela May in Miinchen. Eine
Woche lang standen Brecht/Eisler/Weill-Lieder im Mittelpunkt
cines Seminars von Studenten der Theaterakademic in Miinchen.
Unter kundiger Leitung der ..Meisterin™ Gisela May. die .immer wie-
der gerne in Miinchen ist™. wurden mit viel Diskussion und Feinar-
beit Brecht-Lieder einstudiert und in einem kleinen AbschiuBfest
cinem interessierten Fach-Publikum présentiert. Gisela May war
begeistert von Motivation und Begeisterung des ..Brecht-Nach-
wuchses™ und lie§ es sich nicht nehmen, zum AbschluB drei Licder
(jedoch nicht von Brecht, sondern von Tucholsky und Kiistner) vor-
zutragen. Der Leiter der Akademie. August Everding. begriiBite
Gisela May in der Landeshauptstadt und steuerte (personlich er-
lebte) Brecht-Anekdoten bei.

Gekiirzt

Gekiirzt wurde der Fernseh-Film von Klaus Ik-
kert, der am 1.6.96 im Bayerischen Fernsehen
gezeigt wurde (s. Dreigroschenheft 2/96). Aus
rechtlichen Griinden mufiten kurz vor der Aus-
strahlung einige Brecht/Weill-Songs, gesungen
von den beiden Darstellern des Films, und eine
Szene aus der ,,MalBnahme* entfallen. Ickert
bedauerte diese ,,Maflnahme®, da nun ,eine
Ebene in der szenischen Collage” fehlte.

Wendezeiten - Zeiten wenden
Das ENSEMBLE THEATER AM PETERS-
PLATZ in Wien startete seinen Zyklus ,,Wen-
dezeiten - Zeiten wenden“ Mitte Mérz mit ei-
ner Neu-Inszenierung des Galilei. Regie: Die-
ter Haspel, Biithne: Christian Gallei.



Bertolt Brecht und Frieda Bloom: Loving Brecht?

Von Prof. Siegfried Mews (Chapel Hill, USA)

In der Kontroverse um John Fuegis Brecht and
Company: Sex, Politics. and the Making of the
Modern Drama (1994) ist bisher ein Werk tiber-
sehen worden, das in das Umfeld der Entste-
hung der Biographie gehért.! Es handelt sich
um den 1992 verdffentlichten, relativ kurzen
Roman von 187 Seiten der englischen Lyrike-
rin, Ubersetzerin aus dem Russischen und
Romanschriftstellerin Elaine Feinstein unter
dem Titel Loving Brecht- ein Titel, der Asso-
ziationen an Jutta Briickners Film Lieben Sie
Brecht? erweckt. Denn in beiden Texten geht
es um die spitestens seit dem Erscheinen von
Sabine Kebirs Ein akzeptabler Mann? (1987)
nicht mehr unbekannte Darstellung der Partner-
beziehungen Brechts aus feministischer Sicht.
Sowohl bei Briickner wie bei Feinstein stehen
die Beziehungen Brechts zu den Frauen, die in
seinem Leben und damit auch in der Entste-
hungsgeschichte der Werke eine besonders gro-
Be Rolle spielten, im Vordergrund; bei Briick-
ner sind es Margarete Steffin, Helene Weigel
und Ruth Berlau (Phillips-Krug 141), bei Fein-
stein tritt zusdtzlich - aufler der noch zu erdr-
ternden Hauptfigur - ebenfalls Elisabeth Haupt-
mann auf.

Nun hat jedoch Feinstein nicht, wie immerhin
denkbar wire, auf die nur auf deutsch vorlie-
gende biographisch orientierte Skizze Kebirs
zurtickgegriffen - die Benutzung von Briickners
Lieben Sie Brecht? als Vorlage oder Anregung
scheidet aus chronologischen Griinden aus -,
sondern sie zog Fuegis damals noch unverdffent-
lichte Biographie heran, die sie kennengelernt
hatte, als die British Broadcasting Corporation
(BBC) Anfang der neunziger Jahre eine mehr-
teilige Fernsehserie {iber Brecht zu planen be-
gann - ein Projekt, an dem schlieBlich auch Fuegi
und Feinstein als Autoren mitarbeiteten. Da,
soweit sich feststellen lie, das BBC Projekt
nicht vollendet wurde, benutzte Feinstein ihr
Skript als Grundlage fiir den genannten Roman.
Als ein Rezensent die Schriftstellerin auf eini-
ge faktische Ubereinstimmungen ihres Romans
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mit der in Manuskriptform kursierenden Bio-
graphie Fuegis und auf die Ubernahme der Hy-
pothese Fuegis von Brechts Ausbeutung seiner
weiblichen Mitarbeiterinnen aufmerksam mach-
te, erkldrte Feinstein, daBl sie wihrend ihrer
Arbeit am Roman die Originalquellen aus den
Augen verloren habe und bot Fuegi an, in der
Taschenbuchausgabe des Romans, die dann
1993 erschien, ihre Benutzung seines Manu-
skripts als Quelle zu bestdtigen - was auch ge-
schah.?

Trotz der von dem genannten Kritiker behaup-
teten Abhdngigkeit Feinsteins von Fuegis Bio-
graphie bestitigt die Lektiire des Romans eine
solche Abhingigkeit nicht unbedingt. Vielmehr
kann Loving Brecht als eigenstdndiger, fiktio-
naler Beitrag zur Brechtliteratur gelten - ein
Beitrag, der sich freilich vornehmlich an eng-
lischsprachige Leser wendet und der aufler ei-
ner im Gegensatz zu Fuegi differenzierteren
Darstellung Brechtliebhabern und -kennern kei-
ne groBen Uberraschungen bieten wird. Dennoch
verdient Loving Brecht gerade im Kontext der
englischen und amerikanischen Brechtrezepti-
on in den neunziger Jahren Aufmerksamkeit, da
die weithin beachteten, vermeintlich sensatio-
nellen Enthtillungen Fuegis von den Rezensen-
ten englischer und amerikanischer Zeitungen
und Zeitschriften zum Teil fur bare Miinze ge-
nommen wurden und ein verzerrtes Bild von
Brecht popularisierten,’ das die insgesamt po-
sitive Wirkung einer Reihe von Veréffent-
lichungen, die zum grofien Teil auf die unermiid-
liche Vermittlertitigkeit des englischen Heraus-
gebers und Ubersetzers John Willet und des
1992 verstorbenen amerikanischen Ubersetzers
Ralph Manheim zuriickgehen, wieder in Frage
stellen. Die folgenden Publikationen haben die
Anzahl der Texte Brechts in englischer Uber-
setzung erheblich erweitert und die Grundlage
fur eine potentiell intensivere Beschéftigung mit
Brechts Werk in den englischsprachigen Lan-
dern geschaffen: die 1990 erschienenen Poems
& Songs from the Plays, eine Ergédnzung der be-



reits 1976 verdffentlichten, etwa 500 Gedichte
umfassenden Sammliung Poems 1913-1956
(1990), die in etwa der Ausgabe Gedichte und
Lieder aus Stiicken (1963) entspricht, die Uber-
setzung der Briefe (1981) unter dem Titel Let-
ters 1913-1956 (1990) und die 1993 folgende
Ubersetzung des Arbeitsjournals (1973) als
Journals 1934-1955.

Diese Ubersetzungen zeichnen sich durch sorg-
filtige editorische Arbeit und durch substanti-
elle Kommentare aus und stehen daher in ei-
nem auffilligen Kontrast zu der unseriésen Ar-
beitsweise Fuegis in Brecht and Company, die
am detailreichsten - obwohl keineswegs er-
schépfend - in einer Sammelbesprechung im
Brecht Jahrbuch/Brecht Yearbook kommentiert
wurde.* Besonders die englische Presse nahm
von diesen Veréffentlichungen ausdriicklich
Notiz; zu den Rezensenten zdhlte auch Feinstein,
die daher ihre Lektiire des Manuskripts von
Fuegi durch verldBlichere Quellen - allerdings
teilweise erst nach der Abfassung ihres Romans
- ergénzen konnte.> Obwohl es sich bei Loving
Brecht um einen Text handelt, der bei der Dar-
stellung der Figur Brechts durch Beachtung der
Chronologie und die haufige Verwendung von
Zitaten und Kryptozitaten aus dem Werk einen
relativ hohen Grad von Authentizitit beanspru-
chen kann, ist es kein im strengen Sinne doku-
mentarischer oder biographischer Roman, da
nicht eigentlich die Figur Brechts im Mittel-
punkt steht. Vielmehr bietet Feinstein die fikti-
ve Autobiographie der Frieda Bloom, in deren
Leben aber ihre langwihrende Beziehung zu
Brecht die zentrale Stellung einnimmt, und die
somit wesentlich durch ihre Beziehung zu Brecht
definiert wird. Die Darstellung des Geschehens
erfolgt ausschlieBlich aus der Perspektive der
Protagonistin, die zugleich eine Komplementér-
und Kontrastfunktion zu den im Roman auftre-
tenden Frauenfiguren wie Elisabeth Hauptmann,
Helene Weigel, Margarete Steffin, Ruth Berlau
und anderer ausiibt. Es braucht nicht besonders
betont zu werden, dafl durch die Wahl einer
weiblichen Hauptfigur als erzihlendes und er-
lebendes Ich das von Fuegi breit ausgewalzte
Verhiltnis der zum Brechtkollektiv gehdrenden
Frauen in ihrer Doppelrolle als Mitarbeiterin-
nen und Geliebte in das Zentrum der Darstel-

lung riickt.

Sollte es jedoch zutreffen, dal man Biographi-
en liest, , because they are really stories in the
more acceptable guise of nonfiction” (Johnson
36, Anm.), so stellt der Roman Feinsteins eine
Ausnahme von der Regel dar. Wie noch zu zei-
gen sein wird, bietet die ,,fiction” Feinsteins ein
grofleres Mafl an Authentizitét als die biogra-
phische ,nonfiction” Fuegis. Allerdings hat man
anldflich einer Augsburger Podiumsdiskussion
im Mirz 1995 in der Biographie Fuegis wegen
ihrer spekulativen Hohenfliige, faktischen Un-
genauigkeiten und Unrichtigkeiten romanhafte
Zige erkennen wollen. Doch diese zum Teil
durch den Versuch einer Ehrenrettung fur den
Biographen motivierten und konventionelle
Genregrenzen iibersehenden Hilfskonstruktio-
nen fanden weder die Zustimmung aller Ge-
sprachsteilnehmer noch die des an der Podiums-
diskussion teilnehmenden Autors selbst; er be-
hauptete schlichtweg: ,,'Ich beschreibe alle fest-
stellbaren Fakten von Brechts Leben. Es ist
nichts Erfundenes in meinem Buch™ (Ott). Es
ist hier nicht der Ort, auf alle Einzelheiten der
bereits mehrfach widerlegten Behauptung Fue-
gis liber die VerlaBlichkeit und Faktizitat sei-
ner Biographie einzugehen; in den folgenden
Ausfuhrungen wird auf Brecht and Company
zurlickzukommen sein.

Auch in einer anderen Hinsicht stellt Loving
Brecht eine Ausnahme von der Regel dar, in-
dem die potentiell groBere Breitenwirkung des
Romans von der erstaunlichen Resonanz der
Biographie Fuegis libertroffen wurde. Die Brei-
tenwirkung der Biographie iibertraf wohl auch
die eines anderen Textes, der im Kontext der
angloamerikanischen Brechtrezeption eine ge-
wisse Rolle spielt und Feinstein nicht unbekannt
sein diirfte. Das Stiick des englischen Dramati-
kers Christopher Hampton Tales from Holly-
wood (1983), das von Alissa und Martin Walser
ins Deutsche iibersetzt wurde, beschiftigt sich
mit den exilierten deutschen Schriftstellern in
Kalifornien wihrend des II. Weltkrieges. Mit-
tels eines coup de théatre wird der bereits 1938
im Pariser Exil tédlich verungliickte Odon von
Horvath in das Hollywood der vierziger Jahre
versetzt und tritt dort sowohl als Sprachrohr von
Hamptons Kritik an der Filmindustrie wie auch



als weltanschaulicher, politischer und dramen-
theoretischer Opponent Brechts auf, dessen
Instrumentalisierung des Theaters als Mittel der
BewuBtseins- und letztlich Weltveranderung die
Figur Horvath wie der Dramatiker Hampton
rundweg ablehnen. Noch in seiner Rezension
der Letters 1913-1956 und Poems & Songs from
the Plays hielt Hampton an seiner Ablehnung
fest: ,,It never occurred to Brecht that interpre-
ting the world, or merely describing it with an
unflinching attention to the truth, might be a
more effective method of changing it and chan-
ging it for the better than the prescriptions and
polemics on which he wasted so much time*
(,,Berlin“; vgl. Mews, ,,Ohnmacht®). Dagegen
setzt Feinstein mit ihrer Betonung privater Be-
ziehungen, die aber die 6ffentliche Sphire un-
ter Einbeziehung der Politik nicht vollig igno-
riert, andere Akzente als Hampton. Wie relativ
wenig Aufmerksamkeit Feinstein dem Asthe-
tisch-Politischen widmet, geht zum Beispiel aus
ihrer Sorglosigkeit beim Umgang mit den Na-
men wichtiger historischer Personen und Per-
sonen der Zeitgeschichte wie Rosa Luxemburg
oder Georg Lukacs hervor.®

Freilich gewinnt die durch die Figur Horvaths
vorgetragene Kritik Hamptons an Brecht - der
in Hollywood als Auflenseiter zur Bedeutungs-
losigkeit verdammt ist - durch die Gleichwer-
tigkeit der beiden Kontrahenten, deren histori-
sche Vorbilder sich in der Weimarer Republik
als erfolgreiche und anerkannte Dramatiker eta-
bliert hatten, an Gewicht. Feinsteins Protagoni-
stin dagegen scheint wegen ihrer Jugend - sie
ist etwa zehn Jahre jiinger als Brecht - und ihrer
Herkunft von vornherein fuir die Rolle des Op-
fers und Ausbeutungsobjekts im Sinne Fuegis
pradestiniert zu sein. Aus einer verarmten jidi-
schen Familie ohne kulturelle Ambitionen stam-
mend, begegnet sie sechzehnjghrig dem jungen
Brecht in ,,Westerborg’s®“ (5. 25 et passim) -
Feinsteins Name fur Trude Hesterbergs Kaba-
rett ., Wilde Biihne* - und ist von seinem Lie-
der- und Balladenvortrag so tief beeindruckt, dafl
sie bald darauf eine Liebesbeziehung, die dann
durch Zusammenarbeit ergénzt wird, mit ihm
eingeht. Diese fiktive Begegnung findet ihre
biographische Stiitze in Brechts zweitem Ber-
linaufenthalt von November 1921 bis April
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1922; der vielfach belegten Wirkung Brechts auf
seine Zuhdorer und vor allem Zuhorerinnen kann
sich Feinsteins Protagonistin nicht entziehen.
Freilich beschrénkt sich Feinstein auf die Schil-
derung des Effekts der Vortragskunst des jun-
gen Brecht und ignoriert die gewagten und un-
haltbaren Hypothesen Fuegis, der davon spricht,
daff Brecht, ein ,utterly mesmeric performer
able to seduce both men and women at will,* zu
einer ,,almost totally irresistible seductive for-
ce* geworden sei und wie Hitler und Stalin eine
»wholly irrational power” ausiibte (Brechr S.
128, 129).

Feinsteins Protagonistin beschrinkt sich darauf,
die Fahigkeit Brechts, das Potential seiner Mit-
arbeiter und Mitarbeiterinnen zu erschliefen,
zu wiirdigen. Trotz seines distanzierten Verhalt-
nisses zur Korperhygiene erweist sich Brecht
als sensitiver Liebhaber und als verstindnisvol-
ler Zuhorer und Lehrer, der die Interessen der
angehenden Kabarettsangerin, die ihre eigenen
Texte schreibt, fordert. Die positiven Ziige
Brechts werden allerdings dadurch beeintrich-
tigt, dafl er unbedingte Treue von seiner Partne-
rin fordert, ohne selbst eine Treuebindung ein-
zugehen - auch das ist ein Topos der Brechtlite-
ratur - und sie zu Schreibmaschinenarbeiten
heranzieht. Diese Rollenzuweisung scheint eher
der einer untergeordneten Sekretérin zu entspre-
chen denn einer - wenn auch ausgebeuteten -
Textlieferantin, die am kreativen ProzeB betei-
ligt ist.

Die im Vergleich zu Fuegi differenziertere Dar-
stellung Feinsteins zeigt sich weiterhin darin,
daf sie nicht dem von Fuegi etablierten und in
verschiedenen Variationen durchgespielten
Modell von ,,sex and text“ folgt, das erstmals
nach Beginn der Zusammenarbeit Brechts mit
Elisabeth Hauptmann, die er im November 1924
kennengelernt hatte, wirksam wurde. Der Name
Frieda Bloom bietet einen Hinweis darauf, daf3
die Protagonistin als eine zu Selbstidndigkeit und
Gleichberechtigung mit Ménnern strebende Frau
konzipiert worden ist. Wahrend der Nachname
Bloom wohl lediglich eine spielerische literari-
sche Reminiszenz an James Joyces Ulysses ist,
evoziert der Vorname Frieda eine recht bekann-
te Gestalt der englischen Literaturgeschichte des
frithen 20. Jahrhunderts, nimlich die aus einer



preuflischen Offiziersfamilie stammende, un-
konventionelle Frieda von Richthofen, die 1912
ihren Mann, einen englischen Professor, und ihre
drei Kinder verlieB, um dem um sechs Jahre
jungeren D. H. Lawrence nach Deutschland und
dann Italien zu folgen und ihn spéter zu heira-
ten.”

In einer weiteren Abweichung von Fuegi, der,
einem konventionellen biographischen Muster
folgend, das Leben Brechts von der Wiege bis
zur Bahre in strikter chronologischer Anordnung
erzdhlt, 148t Feinstein die Handlung erst im
Berlin der zwanziger Jahre beginnen. Berlin
dient dann auch als bei weitem wichtigster
Schauplatz - obwohl die Augsburger Wurzeln
Brechts mehrfach Erwdhnung finden.® Die Mit-
telpunktsrolle Berlins erklart sich zweifellos aus
der Faszination, die englische und besonders
amerikanische Intellektuelle dem Berlin der
Weimarer Republik kurz vor der Machtergrei-
fung Hitlers entgegenbringen, wobei es wohl
weniger um den Versuch einer authentischen
Darstellung geht als um die Fortschreibung des
sich von Nostalgie und Faszination nghrenden
Mythos der ,,Weimar culture“, deren Populari-
sierung letztlich nicht ohne die - wenn auch be-
grenzte - Mittlerrolle der deutschsprachigen
Exilanten im siidkalifornischen Exil, dem ,,New
Weimar“ (Taylor S. 142-71) denkbar ist.® Je-
denfalls polemisierte der inzwischen verstorbe-
ne amerikanische Philosoph Allan Bloom in
seinem Bestseller The Closing of the American
Mind (1987) gegen den zersetzenden Einflufl des
in der Weimarer Republik vorherrschenden
Werterelativismus, der durch die deutschen Exi-
lanten nach Amerika importiert worden sei und
die amerikanische akademische Jugend korrum-
piert habe. Als Kronzeugen fur seine These vom
Fortwirken des verderblichen Einflusses der
Weimarer Republik fithrte Bloom ebenfalls
Brecht, Kurt Weill und natiirlich die Dreigro-
schenoper an. Der Roman Feinsteins liefert ge-
wissermaflen eine spite Bestatigung der Bloom-
schen Thesen, indem der Welt des Kabaretts,
wie sie in dem auf Christopher Isherwood zu-
rickgehenden Musical und Film Cabaret popu-
larisiert worden ist, reprasentative Bedeutung
fur die Weimarer Republik zugemessen wird.'”
Schon in ihrer Rezension von Brechts Poems &

Songs from the Plays hatte Feinstein bemerkt,
daB die Gedichte und Lieder selbst ohne die
Musik von Weill und Eisler eine Melodie evo-
zierten, die die Bitterkeit und Frohlichkeit der
Zeit vor dem Zweiten Weltkrieg hervorriefen,
die Brecht sich so sehr zu eigen gemacht habe
(,,Voice*). Es ist daher nicht iiberraschend, da3
Frieda Bloom am Anfang ihrer Erinnerungen
sich immer noch vom Rauch der Berliner Kaba-
retts umfangen wahnt.

Angesichts der Tatsache, da Allan Bloom der
Dreigroschenoper im allgemeinen und der ,,Mo-
ritat von Mackie Messer” im besonderen einen
hohen (negativen) Stellenwert zuerkennt, ist es
nicht verwunderlich, daB die nostalgische Erin-
nerung an das Berlin vor der Machtergreifung
der Nazis den entscheidenden Impuls fiir die
Strukturierung der fiktiven Autobiographie Fein-
steins bot. Der tumultdsen Entstehungsgeschich-
te der Dreigroschenoper wird ein ganzer Ab-
schnitt des Romans gewidmet. Somit lag es
nahe, Frieda Bloom als angehende Kabarettsin-
gerin einzufiihren,'' fiir die die mit der Drei-
groschenoper eng verbundene und daher eben-
falls im Roman auftretende Lotte Lenja als
Modell diente. Lenja reprisentiert im Kontext
des Romans im Gegensatz zu den Mitarbeite-
rinnen Brechts eine Variante der weiblichen
Emanzipation - nicht zuletzt wegen threr freien
Partnerwahl, die durch ihre Ehe mit Kurt Weill
nicht wesentlich beeintrichtigt wurde - nach der
Frieda Bloom wegen ihrer Bindung an Brecht
lange vergeblich strebt. Lenja erscheint daher
als weibliches Pendant zu Brecht - worauf sie
selbst verschiedentlich hinweist. Auf die Frage
Frieda Blooms, ob Lotte Lenja jemals eine Af-
fare mit Brecht gehabt habe, antwortet sie be-
stimmt: ,,'No, . . . We are too alike. We leave
each other well alone™ (S. 47) und fiihrt an an-
derer Stelle aus, daB sie thren Mann Kurt Weill
nicht betriige, da sie ihm von allen ihren Sei-
tenspriingen berichte. Sie fiigt hinzu: ,,Whoever
loves Brecht has to have the same temperament*
(S. 84), das heif3t, eine Partnerin Brechts miisse
iber eine dhnlich hohe Toleranzschwelle fiir
sexuelle Eskapaden verfiigen. Die Vorbildfunk-
tion Lenjas wird noch dadurch untermauert, dafl
Feinstein ihrer Protagonistin Ziige Lenjas ver-
leiht, die der 1989 erschienenen Biographie Do-



nald Spotos Lenya. A Life in zum Teil wortli-
chen Formulierungen entlehnt sind."?

Vorerst versplirt Frieda Bloom nur stillen Groll
tiber die Unabhéngigkeit Lenjas und ihren wie
Brechts unerséttlichen (,,voracious®; S. 84) se-
xuellen Appetit. Sie hat das warnende Beispiel
Elisabeth Hauptmanns, die einen Selbstmord-
versuch unternommen hat, vor Augen, macht
sich tiber ihre zunehmende Marginalisierung im
Brechtschen Kollektiv keine Illusionen und
empfindet die Ironie ihrer Situation, die darin
besteht, daB sie gegen die Behandlung der Frau-
en in einer von Minnern beherrschten Welt pro-
testiert, wihrend sie weiterhin Brecht dient (S.
87). Trotzdem vermag sie sich nicht von Brecht
zu 16sen; sie artikuliert ihre allgemeine Giiltig-
keit beanspruchende personliche Leidensge-
schichte in einem Gegenentwurf zur ,,Ballade
von der sexuellen Horigkeit” aus der Dreigro-
schenoper, in dem sie ,[a]bout women’s com-
plementary and equally destructive need singt,
iiber die Neigung der Frauen ,,[t]o love and nur-
ture and endure. And the damage it did us®
(S. 64). Es ist offensichtlich, dafl ein Song, in
dem der Aspekt des Leidens der Frauen betont
wird, sich nicht als emanzipatorisches Programm
eignet, und in der Tat scheint Frieda Blooms
eigene Unfahigkeit und die der anderen Mitar-
beiterinnen Brechts, ihr nicht ganz unverschul-
detes Abhdngigkeitsverhdltnis zu beenden, die
quasi naturgegebene Leidenstihigkeit der Frau-
en zu bestitigen. Zumindest macht sich Frieda
Bloom keine IHusionen iiber ihre Beziehung zu
Brecht, und klarsichtig durchschaut sie den Ver-
such der fiir ihren Beitrag zur Dreigroschenoper
nicht hinldnglich gewiirdigten Elisabeth Haupt-
mann, aus der Not eine Tugend zu machen. Als
Hauptmann die fast uniiberwindlichen Proble-
me anfuhrt, die es fir eine Frau auerordent-
lich schwierig machten, sich als freie Schrift-
stellerin durchzusetzen, diagnostiziert Frieda
Bloom dieses Argument als bloBen Vorwand:
~[Hauptmann] was trying to find an excuse for
allowing herself to be exploited” (S. 65). So
tibernimmt Feinstein auch nicht die kaum veri-
fizierbare Behauptung Fuegis, dafl mindestens
80% des Textes der Dreigroschenoper von Eli-
sabeth Hauptmann stammten'® - womit, wenn
man der quantitativen Beweisfithrung Fuegis

folgen will, auch die Gréie des von ihr gebrach-
ten Opfers und der Grad ihrer Ausbeutung we-
niger spektakuldr erscheinen.

In Anlehnung an Fuegi erklédrt Feinstein den
Eintritt der Protagonistin in die KPD, der auch
Elisabeth Hauptmann, Helene Weigel und Mar-
garete Steffin angehdrten, mit ihrer Absicht, der
Sache der sozialen Revolution und zugleich dem
Brechtkollektiv zu dienen. Die Verquickung von
personlichen und politischen Interessen und die
Vorrangigkeit des politischen Ziels lassen weib-
liche Emanzipationsbestrebungen in den Hin-
tergrund treten und veranlassen die Protagoni-
stin selbst den Antisemitismus der Nazis als
wenig virulentes und rein persénliches Problem
zu betrachten: It was very important to me psy-
chologically to be with a group of people who
opposed Hitler on grounds less personal than
[her own Jewish inheritance]” (S. 75). Es ist
daher nur konsequent, dafl Frieda Bloom den
ersten Teil ihres Exils in Moskau verbringt - ein
Schritt, den weder die Romanfigur noch der hi-
storische Brecht nachvollziehen -, wo zuerst ihr
Mann und dann ihr Liebhaber den Stalinschen
Sduberungen zum Opfer fallen. Die kurzen
Moskaureisen des sich im skandinavischen Exil
aufhaltenden Brecht dienen als bjographische
Absicherung der erneuten Begegnung Frieda
Blooms mit Brecht, bei der es zu Meinungsver-
schiedenheiten {iber Stalins Repressionen
kommt. Die Beziehungen Brechts zu Stalin sind
ein triibes Kapitel der Brechtbiographie;** Fein-
stein iibt durch ihre Protagonistin Kritik an
Brechts dubioser Zuriickhaltung angesichts des
Stalinschen Terrors und an seinem beunruhigen-
den ,,wish to believe in Soviet legality®
(,,Voice*), indem sie ein Direktzitat aus den
Letters 1913-1956 verwendet, das sich dort auf
Carola Neher bezieht: ,,'If he [Frieda Bloom’s
husband] has been convicted, I’m sure it wasn’t
without ample evidence,” [Brecht] said®
(S. 135)." Wiederum bemiiht sich Feinstein um
eine differenzierte Darstellung und weicht von
Fuegi ab, der Brecht als abgebriihten Stalini-
sten und prinzipienlosen Opportunisten hin-
stellt.'

Die Andeutung, dafl Brecht einen zu hohen Preis
fur die Erlaubnis zum Verlassen der Sowjetuni-
on bei der Reise von Helsinki tiber Leningrad



und Moskau nach Wladiwostok im Mai/Juni
1941, also zur Zeit des Hitler-Stalin Pakts und
kurz vor Hitlers Angriff, hitte zahlen mussen,
taucht bereits in Feinsteins Rezension auf
(,, Voice“). Obwohl spekulativ und wegen des
Fehlens von Quellen nicht eindeutig zu beant-
worten, ist die Frage nach dem Preis fur die Aus-
reiseerlaubnis in einem aus der Perspektive der
Protagonistin erzdhlten Roman nicht ganz un-
berechtigt.'” Gerade Frieda Bloom und ihre
Tochter gelangen in den unerwarteten Genuf} des
durch Brecht erwirkten Privilegs, sich der aus
Brecht, Helene Weigel, den Kindern Barbara
und Stefan und Ruth Berlau bestehenden
,Brechtkarawane® (S. 149, 157) - ein Ausdruck,
den Feinstein schon vor Abfassung jhres Romans
verwendet hatte und an dem John Willett An-
stofl nahm™ - auf der Reise mit dem Transsibi-
rischen Expref} anschliefSen und nach Amerika
entkommen zu konnen. Der Tod Margarete Stef-
fins, die schwer lungenkrank in einem Moskau-
er Krankenhaus zuriickbleiben mufite und dort
verstarb, gab Feinstein die Handhabe flir diese
plausible Entwicklung der Handlung und erméog-
lichte es der Protagonistin, Brecht durch seinen
tiefen Schmerz tiber den Tod Margarete Stef-
fins an menschlicher Substanz gewinnen zu las-
sen - Frieda Bloom bestitigt, da3 der vermeint-
liche Ausbeuter und Macho durchaus echter
Gefithle fahig sei: ,,] knew then that Brecht was
capable of love® (S. 152).

Der Entschlufl der Protagonistin, nach der Lan-
dung in Kalifornien nicht an der Westkiiste der
USA zu bleiben, resultiert in recht spirlichen
Informationen iiber Brechts siidkalifornisches
Exil, das aber in Hamptons erwdhntem Stiick
im Mittelpunkt steht. In Southern California
macht die Protagonistin die Brecht nachempfun-
dene und aus der exotisch-fremdartigen Land-
schaft abgeleitete fundamentale Erfahrung des
Fremdseins, aber mit der Ubersiedlung nach
New York City - neben Hollywood ein weiteres
Zentrum der deutschen Exilanten - emanzipiert
sich Frieda Bloom endgiiltig von Brecht, ein
Schritt, der nicht vielen Mitarbeiterinnen des
Stiickeschreibers gelang. Dort geht sie eine dau-
erhafte Bindung ein und erringt den ihr bisher
versagten beruflichen Erfolg, womit die Vorbild-
funktion sowohl der Romanfigur Lotte Lenja,

der Frieda Bloom nacheifert, wie die der histor-
ischen Lotte Lenja, die zusammen mit ihrem
Mann Kurt Weill in New York City Karriere
machte, noch einmal deutlich wird.

Die ,,American success story* der Frieda Bloom
kontrastiert augenfillig mit der Erfolglosigkeit
Brechts in Hollywood, von der wir in gedring-
ter Kiirze - der Zeitabschnitt vom Kriegseintritt
der USA bis zum Ende des 1I. Weltkrieges wird
auf knapp 10 Seiten abgehandelt - anlaBlich der
Besuche Brechts in New York City, die der Ver-
folgung seiner Broadwaypléne dienten, erfah-
ren. Im Gegensatz zu Hampton und Fuegi bil-
ligt Feinstein Brecht kiinstlerische Integritdt zu,
indem Frieda Bloom Brechts Festhalten an sei-
nen theoretischen Ansichten angesichts des von
Hollywood ausgehenden Anpassungsdrucks als
positiv bewertet und leise Kritik an Lotte Lenja
und Kurt Weill, den erfolgreichen Reprisentan-
ten des kommerziellen Theaters, tbt.

Ahnlich wie Hampton 148t Feinstein die Phase
des amerikanischen Exils der deutschsprachi-
gen Schriftsteller und Intellektuellen mit dem
Erstarken des McCarthyismus zu Ende gehen.
Implizit in dieser Sicht ist die Auffassung, daB3
die Rolle der Vereinigten Staaten als Verteidi-
ger demokratischer Freiheiten gegen die faschi-
stische Aggression und als Land demokratischer
Traditionen nicht mehr ldnger gewahrleistet war.
Brechts Wunsch zur Riickkehr nach Europa wur-
de zwar nur mittelbar von dieser Verdnderung
des politischen Klimas des Gastlandes USA
beeinflufit; die potentielle Hiirde seiner Verneh-
mung durch das Komitee fir unamerikanische
Téatigkeiten des amerikanischen Reprisentanten-
hauses (HUAC) im Oktober 1947 nahm er je-
doch sehr ernst. In Ubereinstimmung mit einer
weithin akzeptierten Auffassung schildert Fein-
stein Brechts Auftritt als Triumph eines bau-
ernschlauen und listigen Uberlebenskiinstlers,
der die Komiteemitglieder hinters Licht fiihrte,
wihrend Fuegi vom ,,Verrat“ Brechts an den
anderen Vorgeladenen aus der Filmindustrie
spricht.”” Sowohl Brecht wie die durch ihre frii-
here Zugehorigkeit zur KPD im Amerika Mc-
Carthys kompromittierte Frieda Bloom verlas-
sen die USA - der erstere geht iiber die Schweiz
nach Ostberlin, die letztere nach London.

In einem epilogartigen letzten Abschnitt des



Romans schlieft sich der Kreis der Handlung,
die in Berlin begann. Es kommt zu einer letzten
Begegnung der Protagonistin mit Brecht in Ost-
berlin, bei der sie ihre Unabhangigkeit durch
ihre kritische Position gegeniiber Brechts viel-
diskutierter, ambivalenter Haltung zu den Er-
eignissen des 17. Juni 1953 demonstriert. Noch
einmal weist Feinstein auf die Rolle Lotte Len-
jas als weibliches Aquivalent zu Brecht hin -
eine Funktion, die Frieda Bloom jetzt {ibernom-
men hat - und bezeugt damit, dall Alternativen
zu der Situation der von Brecht abhingigen Frau-
en durchaus im Bereich des Maoglichen lagen.
Die Ubernahme einer von Lenjas Biographen
berichteten Episode, die ein letztes Mal die At-
mosphiére der Dreigroschenoper evoziert, impli-
ziert die Anerkennung Frieda Blooms als eben-
biirtige Kiinstlerin durch Brecht - die endgiilti-
ge Bestitigung der Losung ihrer Bindung und
ihrer Unabhédngigkeit.?

Feinsteins Figur Frieda Bloom macht mehrfa-
che Ansitze, das ,,Genie“ Brecht (S. 157) zu
deuten. Bei einer Autorin, die selbst Lyrikerin
ist, und bei einer Protagonistin, die Texte fur
Songs verfaft, verwundert es nicht, dal3 sich flir
Feinstein dieses Genie besonders in den Gedich-
ten manifestiert, und dafl der Dramatiker - ab-
gesehen von der Dreigroschenoper - und Dra-
men- wie Theatertheoretiker kaum in den Blick
kommt. Dal solche Erklarungsversuche ange-
sichts der nicht abnehmenden Flut der Brecht-
literatur kaum Originalitdt beanspruchen kon-
nen, liegt auf der Hand. Zum Beispiel ist der
Vergleich Brechts mit seiner unheldischen,
leicht korrumpierten Figur Galilei Galileo nicht
neu; eine dhnliche Argumentation findet sich
schon bei Martin Esslin und vor allem be1 Ger-
hard Szczesny, der die aus den Zeiten des Kal-
ten Krieges stammende These vertritt, daf3 sich
Brecht die Mdglichkeit des privaten Auslebens
seiner anarchischen Instinkte mit der bedin-
gungslosen Unterwerfung unter die Heilslehre
des Marxismus erkaufte. Wie eine Rezensentin
anmerkte, verfillt Feinstein einem ,liberalen
Dilemma®, indem sie - allzu riicksichtsvoll ge-
geniiber den Schwichen Brechts - sich nicht zu
einem klaren Standpunkt durchringen kann
(Birch). Einerseits stellt sie die Frauen aus dem
Umfeld Brechts nicht einfach als unschuldige

Opfer eines Sexprotzes, Ausbeuters und Plagia-
tors hin, wie es Fuegl tut, andererseits zeigt sie
sowohl den Egoisten wie den begabten Dichter.
Der genannten Rezensentin wére zu entgegnen,
daf} eine simplifizierende Aussage weder der
Anlage der Figuren noch dem Temperament der
Autorin entspricht. Zumindest deutet die Bemer-
kung Frieda Blooms, dafl der Unterschied zwi-
schen einem Genie und anderen skrupellosen
Menschen darin bestehe, dal§ das Genie die Welt
bereichere, selbst wenn dies durch Zufall erfol-
ge und die Triebfeder Eigeninteresse sei
(S. 173), auf den Versuch hin, die Persénlich-
keit Brechts in ihrer Komplexitat und Wider-
spriichlichkeit zu erfassen. Auch auf Brecht trifft
damit zu, was Feinstein iiber die problemati-
schen Partnerbeziehungen eines anderen Schrift-
stellers schrieb: ,,To approach D. H. Lawrence
through an account of his relations with the
women in his life does not reduce his stature as
an artist* (Lawrence’s Women S. 9).

Mit ihrem kritischen, aber nicht ohne Verstand-
nis und Sympathie geschriebenen Portrit
Brechts bietet Feinstein in Loving Brecht - wenn
man die, wie oben angefiihrt, ohnehin nicht ri-
giden genrespezifischen Unterschiede zwischen
Roman (,,fiction*) und Biographie (,,nonfiction)
aufer acht 146t - eine notwendige Korrektur der
hochst einseitigen, polemischen und zur Vermitt-
lung eines Zerrbildes tendierenden Biographie
Fuegis. In wohltuendem Kontrast zu Fuegi er-
scheint Brecht bei Feinstein nicht als Téter und
Ubeltiter, dessen ,.tacit complicity helped turn
the tide toward Hitler, Stalin, and McCarthy*
(Brecht S. 483). Vielmehr ist er ebenfalls als
Opfer der ,.forces of twentieth-century madness*
(S.173), der ,finstere[n] Zeiten“ der Verfolgung
und des Exils, zu betrachten. Es stiinde den
»Nachgeborenen* wohl an, so gibt Feinstein zu
erkennen, seiner mit ,,Nachsicht* zu gedenken.

Anmerkungen
1 Dies ist die leicht gekiirzte und geiinderte Fassung des englisch-
sprachigen Aufsatzes. der im Brech-Jahrbuch/Brecht Yearbook 21
(1996) erschien. Der Abdruck erfolgt mit freundlicher Genehmigung
des Herausgebers des Brechi-Jahrbuchs, Prof. Maarten van Dijk.
2 §. dazu Wardle. Feinstein schrieb: .. The author is grateful to John
Fuegi for the use of his forthcoming book Brechr and Co: An Ar-
cheology of Voices [unter diesem Titel war das Manuskript damals
bekannt] from which she has greatly benefited™ [iv].
3 Zur Rezeption von Fuegi in der englischen und amerikanischen
Presse val. Mews. LBrecht.”
4 S. dazu Willett/Lyon/Mews/Norregaard.



5 Feinstein rezensierte w.a. Journals 1934-1955. Letrers 1913-1956
und Miinsterer. In der Erstausgabe des Romans wird als Quelle The
Poems of Bertolt Brecht 1913-1956 [Poems 1913-1956] angegeben.
6 Vel z.B. George Lucaks™ (S. 152). .Rosa Luxembourg™ (S. 23).
7 Feinsteins Biographic Lawrence s Women (1993) gibt Auskunft iiber
Frieda von Richthofen. deren ausgepriigte Unabhiingigkeit auch in
der Figur Frieda Blooms zu finden ist. Es erscheint mir weniger zwin-
gend. den Namen Frieda auf Frieda Held aus dem Augsburger Freun-
deskreis Brechts zuriickzufiihren - obwohl Feinstein Frieda Held in
ihrer erst nach der Vertffentlichung von Loving Brechr erschiene-
nen Rezension von Milnsterer zitiert (.Greatness™). Letztlich dirfie
der als authentisch deutsch empfundene Vorname die Wahl von Frie-
da erleichtert haben.

8 So wird z.B. die Vorliebe Brechts fiir das Augsburger Essen (8. 31)
betont: die .maid from Bavaria™ (S. 30). das Hausmiidchen Marifa]
Hold. das Fucgi AnlaB zu besonders wilden Spekulationen gibt (vgl.
dazu Norregaard). wird ebenfalls erwidhnt.

9 Die Evozierung der Atmosphiire des Berlins der zwanziger Jahre
in Loving Brecht geht zuweilen auf Kosten der topographischen Ge-
nauigkeit. Vgl. z.B. (richtig) Alexanderplatz (8. 15). Café Schlichter
(S. 34 et passim). Ku'damm (S. 28 et passim). aber Charlottenberg
statt Charlottenburg (8. 3). KDV statt KDW (S. 23). Spigernstrasse
statt SpichernstraBie (S. 36, 76). usw.

10 Isherwoods Kurzgeschichte ..Sally Bowles™ erschien zuerst in
Isherwoods Goodbye to Berlin (1939) und wurde dann in John Van
Drutens Stick 7 4m a Camera (1951). Henry Cornelius” Film [ 4m a
Camera (1955). Joe Masteroffs Musical Cabarer (1966) und Bob
Fosses Film Cabaret (1972) adaptiert. Auf die Problematik des Zu-
sammenhangs zwischen ..Weimar decadence™ und Faschismus kann
hier picht eingegangen werden. Vgl. dazu Mizejewski.

11 Bereits 1985 hatte Feinstein ein Buch tber die amerikanische Jazz-
siingerin Bessie Smith (18897-1937) verdffentlicht.

12 Z.B. dhneln die Familienverhiltnisse Frieda Blooms. in der der
brutale und stindig alkoholisierte Vater sie miBhandelt und sic un-
vorteilhaft mit ihrer friih verstorbencn ilteren Schwester vergleicht.
sehr stark denen Karoline (Linner]) Blamauers. der spiiteren Lotte
Lenja. In Spotos Biographie wie in der fiktiven Autobiographie Lo-
ving Brechs tritt eine unverheiratete. kinderlose Tante als Retterin
auf. dic Linner} und Frieda das Verlassen ihres jeweiligen. aber in
beiden Fillen tristen, elterlichen Milieus erméglicht.

13 Fuegi. Brecht S. 145,196, et passim. S. dazu Willett/Lyon/Mews/
Norregaard S, 285. Am Rande sei angemerkt. daB Fuegi seine Aus-
beutungshypothese anscheinend erst Anfang der neunziger Jahre
entwickelte. Jedenfalls hicB es noch in seiner Rezension der Letrers
1913-1956. dafl Brecht der Autor von Werken wie Morher Coura-
ge. Galileo, und The Caucasian Chalk Circle sci. die Mitarbeiterin-
nen und -autorinnen werden nicht erwithnt (L Theater™).

14 Vgl. dazu jetzt Miiller.

15 Vgl. dazu Brechts Brief an Lion Feuchtwanger von Ende Novem-
ber 1937: _If she [Carola Neher] has been convicted. I'm sure it hasn't
been without ample evidence™ (Letters 1913-1956 S. 270). Feinstein
zitiert diesen Satz cbenfalls in ihrer Rezension (.. Voice™).

16 Vgl. dazu besonders Willett/Lyon/Mews/Norregaard S. 263-68.
17 Frieda Bloom denkt iiber folgende Frage nach: ..How was it Brecht
was able to do what no one else could? What had he offered. what
could he offer, that made it possible . . . to get on a train and escape
a country that was as hard to leave as Nazi Germany?” (S. 130).

18 Vgl. dazu Feinstein. .\Voice™. und Willett. . Letter™.

19 Fuegi. Breche S. 483-84. Vel dazu Willett/Lyon/Mews/Norregaard
S. 340. und Stephan S. 194-232,

20 Spoto (S. 213) zitiert aus cinem Interview Lotte Lenyas im Jahre
1980. in dem sie berichtete, daB sich ihre Besorgnis wegen ihrer feh-
lenden Vertrautheit mit dem epischen Vortragsstil als unbegriindet
erwies. AnléBlich einer Probe fiir dic Schallplattenaufnahme der Ber-
lin Theater Songs mit Brecht in seiner Berliner Wohnung im Frith-
jahr 1933 soll letzterer bemerkt haben: ‘Lenya, darling. whatever
you do is epic enough for me.™ Feinstein ignoriert die Erwithnung
des epischen Theaters véllig und 156t Brecht zu Frieda Bloom sagen:
.'/Any way you do it will be good enough for me™ (S. 183). Vgl
auch Stern (S. 107).
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Entdeckungen

Brecht-Rezeption
im Dritten Reich

Unter dem Packen Antiquarisches, das der Augs-
burger Brecht-Experte Dr. Jirgen Hillesheim fur
die Stadt- und Staatsbibliothek jetzt neu ankauf-
te, fand sich auch ein kleines, unscheinbares
Heft. Das kleine, verstaubte DIN A4-formatige
Fundstiick ist gut fir eine groBe Sensation. Als
"Kursar" sind die Brechtschen Songs aus der
Dreigroschenoper bundesweit das einzige be-
kannte Zeugnis dafiir, wie im Dritten Reich die
"verbotene Literatur" mit dem Einsatz des eige-
nen Lebens bewahrt und verbreitet wurde... Dr.
Hillesheim: "Vermutlich zwischen 1940 und
1940 ist die Abschrift im Gebiet Wirttemberg-
Hohenzollern enstanden.” ... Erstmalig soll die
philologische Raritdt 1998 zur Neuerffnung der
umgestalttetn Brecht-Gedenkstitte gezeigt wer-
den. (Aichacher Zeitung, 30.5.1996)
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Prof. Siegfried Mews
Professesor of German an der University of North Carolina at Cha-
pel Hill. Vizeprdsident der Internationalen Brecht-Gesellschaft
(IBS). Lehr- und Forschungstdtigkeit: deutsche und vergleichende
Literatur des 19. und 20. Jhr.

Brecht-Freunde

Zwei Veranstaltungen
Zwei Veranstaltungen organisieren die Brecht-
Freunde Augsburg noch in diesem Jahr:

Zum 40. Todestag Brecht, am 14. August, fin-
det in der Barfiierkirche (Brechts Tauf- und
Konfirmationskirche) eine Gedenkveranstaltung
in Zusammenarbeit mit dem Augustana-Forum
statt. Referent ist Dr. Werner Hecht, Berlin.

Ange]ik}] Ros,saro
Ebenfalls in der Barfuler-Kirche wird am 1.
November ein Liederabend mit der Sangerin und
Schauspielerin Angelika Rossar¢ stattfinden.
.Die Liebe dauert oder dauert nicht - Lieder und
Texte von Brecht und aus Bosnien®. Angelika
Rossaro wird begleitet von zwei bosnischen Mu-
sikern, die zur Zeit in Minchen leben. Auch
hier ist das Augustana-Forum Mitveranstalter.



Uber Umtriebe in Brechts Auto

Von Dr. Werner Hecht

Im Pariser Exil wiegt sich Margarete Steffin in
der Hoffnung, Brecht werde sein Leben 4dndern
und kiinftig mit ihr zusammenleben. In der Nacht
vom 18. zum 19. 6. kommt es in der Pension der
Familie zu einer erregten Auseinandersetzung,
als er sich fur seine Ehefrau Helene Weigel und
die Familie entscheidet. Am Tag darauf reist er
in das neue Exilland Danemark ab. Aber zuvor
gelingt es ihm zum wiederholten Male, die Gunst
der 25jghrigen Berlinerin, seines ,,Soldaten der
Revolution®, zu erhalten und sich ihrer Bereit-
schaft zu weiterer Mitarbeit zu versichern

Wagen im Sonett ,,vergessen*
Vom Mirz 1933 ab, als sich die tbc-kranke Stef-
fin im schweizerischen Lungensanatorium Agra
bei Lugano aufhilt, tauschen sich beide als Be-
kundung ihrer Zuneigung Sonette aus, von de-
nen die Brechtschen heute zu seinen schonsten
(frivolen) Liebesgedichten zihlen. Wenige Wo-
chen nach der Abreise aus Paris schickt er ihr
nun das Achte Sonett, in dem er in sehr kunst-
voller Form die Orte auflistet, an denen sie sich
nahe waren (,,Nachts, wo die Wische an der
Hecke an der Hecke hing.../ Am Bach im Wald,
du standest, rings war Wildnis.../ Im kleinen
Holzbett, unterm Bronzebildnis... Usw.). In
ihrem Antwortbrief von Ende Juli gesteht sie
betroffen, daB sie sich auch mit einem Gedicht
am gleichen Thema versucht hat, und reicht ihm
die Krone: ,,Aber ich habe es weggeworfen und
mich geschamt, als ich das Deine sah.* Mit ei-
nem schelmisch-verschamten Vorwurf erinnert
sie ihn aber daran, dafl seine Aufzihlung nicht
vollstdndig ist: immerhin habe er ,,den Wagen®
vollig vergessen. Dazu schreibt ihr Brecht am
3. August, daBl er auf das Achre Sonett ,sehr
stolz” sei, aber gesteht freimiitig ein: ,,den Wa-
gen hitte ich noch hineinnehmen sollen.“ Bei
dem ,,Wagen* handelt es sich um den PKW Steyr
8/40, Baujahr 1929, polizeiliches Kennzeichen
IA 13352, ein Kabriolett. Einen Wagen dieses
Typs hatte er 1927 bei einem Preisausschreiben
auf das Werbegedicht Singende Steyrwagen er-

jo]
W

halten, in dem es heifft: ,,Wir fahren dich so ohne
Erschiitterung / Dafl du glaubst, du liegst / In
einem Wasser.” Den neuen Steyr, Baujahr 1929
muf} er in einer Garage der ,,Autopension am
Knie“, nahe seiner Charlottenburger Wohnung
Hardenbergstralle 1A, zuriicklassen, als er mit
Helene Weigel am 28. Februar, einen Tag nach
dem Reichstagsbrand, aus Deutschland flieht.
Sohn Stefan wird getrennt mit dem Flugzeug
nach Prag gebracht, Tochter Barbara von Augs-
burg mit Hilfe einer englischen Quikerin nach
Wien geschmuggelt, wo dann die Familie eine
kurze Zeit zusammen ist. Brecht fahrt bald wie-
der weg. Er sieht sich in der Schweiz und in
Frankreich nach Lebens- und Wohnméglichkei-
ten um, und Helene Weigel findet schlieflich
ab Ende Mai mit beiden Kindern bei ihrer déni-
schen Freundin, der Schriftstellerin Karin Mi-
chaelis, in einem von deren Ferienhdusern in
Torelore auf der Insel Thuro Unterkunft.

Wagen ,,in Gewahrsam“ genommen
Der Wagen, um den es uns geht, ist auf Helene
Weigel ausgeschrieben und versichert. Sie hat
bereits die Agrippina in Berlin davon informiert,
daf das Fahrzeug nicht mehr in Benutzung ist
und mit Wirkung des 2.Halbjahrs auch keine
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Beitrdge gezahlt werden. In einem Brief vom
20. Juni erklért sie, das Auto sei ,,vor etwa 14
Tagen in Verlust geraten®. Da zu diesem Zeit-
punkt noch Versicherungsschutz bestanden hat,
bittet sie die Versicherung, entsprechende Nach-
forschungen anzustellen und dem Diebstahl
nachzugehen. Thren Informationen zufolge (von
der noch in Berlin verbliebenen Elisabeth
Hauptmann) habe ,,die Polizei den Wagen aus
der Garage entfernt®. In der Antwort des Agrip-
pina-Konzerns, Direktionsverwaltungsstelle
Berlin (Schldsser & Richter) vom 23. Juni wird
eine Erstattungspflicht abgelehnt, weil eine Be-
schlagnahme durch die Polizei nicht als Dieb-
stahl betrachtet werden konne. Aus den Leistun-
gen der Versicherung werden Schiden ausge-
schlossen, ,.die mittel- oder unmittelbar durch
Aufruhr, biirgerliche Unruhen, Kriegsereignis-
se, Verfigungen von hoher Hand und Erdbeben
eingetreten sind“. Helene Weigel wird nahege-
legt, ,,mit der hiesigen Polizei zu verhandeln®,
damit sie ihren Wagen zuriickerhalt.

Nach Eintreffen Brechts in Danemark kiimmert
er sich nun selbst um die weitere Korrespon-
denz mit der Versicherung (143t aber die Briefe

von ,,Helene Weigel-Brecht“ als Versicherungs-
partnerin zeichnen). Am 1. Juli weist er die
Haltung der Versicherung ab und besteht auf
dem Erstattungsanspruch. Daf} die Polizei den
Wagen entfernt hat, sei nur eine Vermutung; es
konne sich schlieBlich auch um ,,einen Dieb-
stahl unverantwortlicher Personen* handeln,
.die sich vielleicht unbefugterweise als Polizei-
organe ausgegeben haben mdgen“. Nun sieht
sich die Agrippina doch zu Recherchen gend-
tigt und informiert am 7. Juli Helene Weigel und
Brecht davon, dafl der Wagen ,,z.Z. von der Feld-
polizei (SA-Polizei) in Gewahrsam gehalten
werde. ,,Nachdem die Verhiltnisse in Deutsch-
land jetzt vollkommen klar und iibersichtlich
geworden sind und Ubergriffe einzelner Perso-
nen nicht vorkommen, kdnnen wir uns die Be-
schlagnahme Jhres Fahrzeugs nur so erkldren,
daB die Polizei Thre Ausreise aus Deutschland
mit politischen Griinden in Zusammenhang
bringt.“ Es stiinde damit fest, dal der Wagen
durch Verfugung von hoher Hand Ihnen entzo-
gen wurde” und keine Ersatzleistung durch die
Versicherung zu erwarten ist. Brecht reagiert
schon 2 Tage spater (am 9.7.) mit einem sehr




ausfiihrlichen Brief, in dem er grundsdtzlich
Stellung zu den Argumenten nimmt. ,,Bei noch-
maliger Durchsicht Thres Schreibens vom 7. ds.
Mis.“, meint er, ,,werden Sie sich selbst nicht
verhehlen kénnen, daf Ihre Rechtsausfiihrun-
gen in hohem MalBe einer gewissen inneren
Logik entbehren.“ Gerade weil ,,im neuen
Deutschland®, schon aus internationalen Griin-
den, die Rechtsnormen innegehalten werden,
,,scheint mir die Wegnahme meines Wagens ein
ungesetzlicher Willkiirakt, mithin also ein Dieb-
stahl zu sein“. Brecht bestreitet, daB3 die SA-
Polizei tiberhaupt legitimiert ist, ,, Verfligungen
von hoher Hand“ zu erlassen. Da er sie nicht
erhalten hat, geht Brecht davon aus, daf3 tiber
die Beschlagnahme des Fahrzeugs keine schrift-
liche Verfligung existiert. Auf seine Abwesen-
heit aus Deutschland eingehend, informiert
Brecht die Versicherung dariiber, daB er ,ge-
wohnheitsmifig seit etwa 10 Jahren die Som-
mermonate im Ausland zu verbringen pflege”
und politische Griinde flir seine Reise lediglich
eine Vermutung der Versicherung seien. Er be-
zweifelt, daB ,.ein solcher willkirlich konstru-
ierter Zusammenhang® eine SA-Formation dazu
berechtigt, ,,sich den Wagen einer Privatperson
kurzerhand anzueignen®. Er erwartet das Ergeb-
nis korrekter Nachforschungen und beschuldigt
den Korrespondenzpartner der Inkompetenz.
, Warum erwecken Sie, nur um lhrer Entschadi-
gungspflicht enthoben zu sein, durch die Be-
handlung meines Schadenanspruchs den Ein-
druck, als konne man der Agrippina nicht zu-
muten, heute in Deutschland dem Verbleib ei-
nes verschwundenen Autos nachzuforschen?
Damit schiddigen Sie gerade das Ansehen
Deutschlands als Rechtsstaat, von dem Sie spre-
chen, in ganz unverantwortlicher Weise. Dabei
will ich ganz schweigen von der Schadigung,
die Sie dem Ruf Ihrer Firma damit zufligen.”
Brecht droht damit, ,,von einer fiihrenden eng-
lischen und von einer fiihrenden Schweizer Fir-
ma* Gutachten iiber den Fall einzuholen, denn
er denke nicht daran, den ,,Prizedenzfall” etwa
,,im Dunkel einer Privatkorrespondenz” zu be-
lassen.

Wagen zu ,,Umtrieben* benutzt
Der Fall droht sich nach dem Dreigroschenpro-

zeB zu einem zweiten ,soziologischen Experi-
ment“, diesmal mit politischem Touch, auszu-
weiten. Es kommt aber zu keinem ProzeB. Da
sich Brechts Vater in Augsburg und Elisabeth
Hauptmann in Berlin zur Klarung der Angele-
genheit gleichfalls an die Behorden gewandt
hatten, wird - auf Driangen der Agrippina - eine
Kopie der Beschlagnahmeerkldrung angefertigt.
Brecht bekommt sie von seinem Vater aus Augs-
burg zugeschickt. Nach dieser Erklarung 11 4363
der Gestapo (Geheime Staatspolizei) wird das
Fahrzeug Bertolt Brechts ,hiermit auf Grund der
Verordnung zum Schutz von Volk und Staat vom
2.2.33 (RGBL. 1 S.83) in Verbindung mit § 1
des Gesetzes iiber die Einbeziehung kommuni-
stischen Vermdgens vom 26.5.33 (RGBI. 1
S.293) beschlagnahmt und zu Gunsten des Staa-
tes Preufen eingezogen.” Desgleichen werden
Zulassungsschein, Steuerkarte und Fithrerschein
eingezogen bzw. fir ungliltig erklart. Die Be-
griindung fir die Enteignung des Fahrzeugs lau-
tet: ,,weil es zu kommunistischen Umtrieben be-
nutzt worden ist*.

Es ist wirklich schade, dafl Brecht in seinem
Achten Sonett den Wagen vergessen hat und so-
mit nicht fiir die notige Aufkldrung gesorgt hat.

(Der Beitrag von Dr. Hecht erschien in der "Siid-
deutschen Zeitung" vom 20.4.96.)
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Roberto Ciulli in Mitnchen (Fotos: Udo Xorzer)

Die innere und die

dullere Not bei Brecht

Gesprich mit Roberto Ciulli
(Theater an der Ruhr)

Roberto Ciulli, geboren 1934 in Mailand, gilt als ei-
ner der engagiertesten und eigenwilligsten Regisseu-
re des europdischen Theaters. Er begann seine Kar-
riere an den wichtigsten deutschen Biihnen und griin-
dete 1980 gemeinsam mit dem Dramaturgen Helmut
Schdfer und dem Biihnenbildner Gralf-Edzard Hab-
bendas ,, Theater an der Ruhr", das lange als Geheim-
tip galt, bis es 1988 erstmalig zum Berliner Theater-
treffen eingeladen wurde. Ciullis freche Anndiherung
an Texte. seine Spiellust und seine intensive Bilder-
sprache lassen ,jede nackte Biihne zu einem magi-
schen Ort werden™.

In Miinchen gastierte das ,, Theater an der Ruhr* Mit-
te Mai mit einer Werkschau. Am Rande dieser Tournee
trafen wir Roberto Ciulli zu einem Gespréch.

In Ihrer Werkschau zeigen Sie sechs Inszenierun-
gen, davon drei von Brecht (Die Ausnahme und die

Regel, Im Dickicht der Stidte in einer deutsch-tiir-
kischen Version und Don Juan von Brecht nach
Moliére). Was bedeutet fiir Sie der Stiickeschreiber
Brecht?

Eigentlich mag ich die Theaterstiicke Brechts nicht be-
sonders. Nach wie vor ist er fiir mich einer der gré8ten
Lyriker. Mit seinen Stiicken habe ich immer Schwierig-
keiten gehabt. Ich halte jedoch sehr viel von seinen fiii-
hen Stiicken.

Konnen Sie das noch etwas erliutern?

Ja. Denn gerade die frithen Stiicke sind sozusagen aus
einer inneren und &uleren, ja geradezu kdrperlichen Not
entstanden. So zum Beispiel /m Dickicht der Stéddte und
Baal. Er hatte Hunger, lag im Krankenhaus und hat ge-
litten: Er fiihlte sich, so muB man sich vorstellen, als der
groBte Theatermann des Jahrhunderts und man bot ihm
nicht einmal eine Dramaturgie an. Als er Im Dickicht
der Stddre schrieb, wog er kaum noch 40 Kilo...

Das splirt man dem Stiick an. So etwas interessiert mich.




Don Juan am Theater an der Rubr in'Minchen. Za sehen sind Don Juan (Peter Kremer). der Komtur (Thorsten Krohn) und dessen Tochter
Angelika (Karin Neuhiuser) in der Inszenierung von Roberto Ciulli,

Im Dickicht der Stidte inszenierten Sie in einer
deutsch-tiirkischen Fassung. Was interessierte Sie
daran und welche Erfahrungen haben Sie damit ge-
macht?

Das ist schon eine lange Zeit her, dal wir die Chance
hatten, unsere Idee eines transnationalen Theaters um-
zusetzen. Vor drei Jahren waren wir in Istanbul zu ei-
nem dreiwGchigen Theaterseminar eingeladen. Die

Schauspielerin der Tiirkei haben unsere Arbeit seit Jah-
ren verfolgt und wir die ihre. Daraus ist eine standige
Zusammenarbeit und ein davernder Austausch entstan-
den. Daraus entstand auch die 1dee, Schauspieler aus
deutschen und tiirkischen Ensembles in einer Inszenie-
rung zusammenzufassen.

‘Warum fiel die Wahl auf Im Dickicht der Stidte?
Ich finde, daBl in diesem Stiick die Konfrontation zweier
Kulturen enthalten ist. Und was mich noch interessiert
hat, war das Thema Grofistadt. Aber trotzdem ist es kein
modernes Stiick - es ist ein literarisches Stiick. Es han-
delt vom Leben und dem Verlust des Lebens in einer
Stadt und ist damit doch wieder sehr aktuell.

Sie sind in Mailand geboren, haben dort Philosophie
studiert. Haben Sie 1956 von der Anwesenheit
Brechts bei Giorgio Strehler gehort oder erst spi-
ter davon erfahren?

Nein, das war mir schon bekannt. Ich selbst habe janoch
nicht Theater gemacht, aber ich war in vielen Auffith-
rungen in Mailand. Brecht selbst habe ich jedoch nicht
kennengelernt.



Im Vorfeld des 100. Geburtstags Brechts stell-
ten wir an die Kultur-Verantwortlichen der bei-
den Brecht-Stddte Berlin (Peter Radunski) und
Augsburg (Ekkehard Gesler) Fragen zum Stand
der Vorbereitungen.

Augsburg

1998 ist Brechts 100. Geburtstag. Thr Vor-
ginger Dr. Ludwig Kotter hat ja in seiner
Amtszeit einiges in Sachen Brecht auf den
Weg gebracht. So zum Beispiel die Renovie-
rung des Geburtshauses und 1995 die Brecht-
Monate mit Verleihung des Brecht-Preises an
F.X. Kroetz.

Inwieweit fiihlen Sie sich diesen Aktivititen
verpflichtet?

Gesler: Ich war in den letzten sechs Jahren Spre-
cher der CSU-Fraktion im Kulturausschufl. Als
solcher war ich in alle wichtigen Aktivititen
meines Vorgidngers mit eingebunden. Ich habe
sie mitgetragen. Schon deshalb fiihle ich mich
ihnen auch fur die Zukunft verpflichtet.

Wird es fiir Brecht 1998 trotz knapper Haus-
haltslage zusitzliche Mittel geben und wie ist
der derzeitige Planungsstand?

Gesler: Zur Finanzierung des Literaturprojekts
Brecht 1998 wurden zusitzliche Haushalts-
mittel angemeldet. Von ihrer Genehmigung
héngt ab, ob und was im einzelnen durchgefiihrt
werden kann. Eine konkrete Planung kann erst
nach den Haushaltsberatungen im Juli dieses
Jahres in Angriff genommen werden.

Suhrkamp
(Ansprechpartner:
Giinter Berg/Wolfgang Jeske)
> geplant ist eine Veranstaltung 1998 im Schau-
spielhaus in Frankfurt.
> ein Einzelband der Korrespondenz Brecht/
Helene Weigel.

> Fertigstellung der ,,Groflen kommentierten |

Ausgabe®.

|
|
}
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Berliner Ensemble
(Ansprechpartner: Holger Teschke)

> bereits 1997 ist ein Brecht-Sommer-Workshop
mit Peter Palitzsch geplant

> Autoren-Wettbewerb fiir Theaterstiicke (In-
szenierung durch das BE)

> Wetthewerb fiir freie Theatergruppen: ,,Beste
Brecht-Inszenierung*

> Plakat-Wettbewerb

> Ausschreibung’ ,,Eine Szene Brechtscher
Art...* wie z.B. in Furcht und Elend des Drit-
ten Reiches

> Das ,,Berliner Ensemble® wurde auBerdem zu
einem Gastspiel nach Hongkong eingeladen.

Holger Teschke weist darauf hin, daf die Um-
setzung der Pline des BE vor: allem von einer
zusdtzlichen Finanzierung abhdngen. Auch ist
eine Zusammenarbeit mit anderen Veranstaltern,
speziell Biithnen und Brecht-Einrichtungen, ge-
plant.

In einem Artikel fiir |, Die Welt* (12.4.96) er-
wartet der Geschdftsfiihrer des BE. Peter Sau-
erbaum, von der Politik Entscheidungen, die
dem BE , finanzielle Planungssicherheit zur
Vorbereitung des 100. Geburtstages Brechts
ermoglichen.

Dr. Kotter brachte in einem Gesprich fiir
1998 ein ,,14tfgiges Brecht-Theaterfestival®
ins Gesprich. Sie haben das aufgegriffen.
Gibt es dazu bereits Details bzw. mit welchen
Theatern wollen Sie Kontakt aufnehmen?
Gesler: Das geplante Theater-Festival wird von
den Stadtischen Bithnen, nicht vom Kulturrefe-
rat vorbereitet werden. Es fillt jedoch bereits
in die Amtszeit des zukiinftigen Intendanten
Helge Thoma. Mit ihm werde ich im Juni ein
erstes Gesprich {iber seine Plane fithren. Dabei
wird auch das Festival zur Sprache kommen.
Vorher sind leider keine konkreten Aussagen
maoglich.




Ekkehard Gesler

(Kulturreferent von Augsburgs)

verheiratét; 59 Jahre. Humanistisches Gymnasium und Abitur in
Lindau (Bodensee). Jurda-Studium in Miinchen, FU Berlin und Uni
Wiirzburg. Referendariat in Augsburg. anschlicBend scelbstiindiger
Rechtsanwalt in Augsburg.
3 Jahre Vorsitzender der YU Augsburg. 4 Jahre Mitglied des JU-Bun-
desvorstands. seit 1972, also inzwischen 24 Jahre. Stadtrat in Angs-
burg (CSU). 20 Jahre Mitglicd des Kulturausschusses, in den letzten
6 Jahren dessen’ Sprecher. Lebenslange Beschiiftigung mit Kultur,
hauptsiichlich mit Musiktheater und Literatur. besonderes Interes-
sensgebiet Geschichte.

Viele Institutionen, vom Suhrkamp Verlag
tiber die verschiedenen Berliner Brecht-Ein-
richtungen bis zu den Brecht-Gesellschaften,
werden 1998 ihren Teil zum Jubildum bei-
tragen. Auch im internationalen Brecht-Kos-
mos wird eine Fiille von Veranstaltungen
stattfinden. Wire es da nicht sinnvoll, auch
aus werblichen Gesichtspunkten heraus, alle
Aktivititen zu koordinieren?

Gesler: Eine Koordinierung aller Aktivitdten
aus Anlall von Brechts 100. Geburtstag hielte
ich auch fiir sinnvoll. Dies nicht nur aus Griin-
den der Werbung, sondern auch um Uberschnei-
dungen und Doppelarbeit moglichst zu vermei-
den. Zunichst aber muf} die interne Zustandig-
keit bei der Stadt gekldrt werden, was unmit-
telbar bevorsteht.

Zwischen den Brecht-Stidten Augsburg und
Berlin haben ja bereits 1995 Gespriche (be-
ziiglich einer Zusammenarbeit in Sachen
Brecht) stattgefunden. Sie wurden von Ihrem
Vorginger initiiert und fanden einmal in
Berlin (15.2.1995), einmal in Augsburg
(13.3.1995) statt. Die in diesen Gesprichen
diskutierten Aktivititen wurden unserer
Kenntnis nach nicht weiter vertieft.

Planen Sie, diese Gespriche wieder aufzu-
nehmen um daraus konkrete Projekte entste-
hen zu lassen wie z.B. Austausch von Aus-
stellungen, Inszenierungen etc.?

Gesler: Soweit mir bekannt ist, fiihrten die bis-
herigen Gespriche mit der Behorde des Kultur-
senators in Berlin noch zu keinen Ergebnissen.
Nachdem inzwischen auch in Berlin die Person
des Kultursenators gewechselt hat und ich mich
iberdies zu erinnern glaube, Herrn Radunski in
meiner Zeit im Bundesvorstand der Jungen Uni-
on Deutschlands auch persénlich kennengelernt
zu haben, beabsichtige ich, die Gespriche mit
Berlin noch einmal aufzunehmen. Ziel kdnnte
zum Beispiel sein, eine gemeinsame Ausstel-
lung tiber Leben und Werk Bert Brechts entste-
hen zu lassen.

Grundsitzlich: Halten Sie einen solchen Aus-
tausch fiir wiinschenswert auch iiber 1998
hinaus?

Gesler: Austausch ist immer wiinschenswert.
Ob er angesichts der stark unterschiedlichen
Moglichkeiten von Berlin und Augsburg auch
fiir die fernere Zeit praktikabel sein wird, miif3-
te von Fall zu Fall geklart werden.

Bereits 1997 gibt es ein weiteres Jubilium
fir Augsburg zu feiern: Der grofie Biithnen-
bildner und Augsburger Caspar Neher wire
100 Jahre alt geworden.

Welche Pline hat Augsburg fiir diesen An-
laf}?

Gesler: Auf Vorschlag meines Vorgéngers hat
der Kulturausschufl im Januar dieses Jahres
bereits beschlossen, Ende 1997 im Schaezler-
Palais eine Ausstellung aus Anla3 des 100. Ge-
burtstags von Caspar Neher zu veranstalten. Die
Vorbereitungen stecken aber noch in den An-
fangen.



Literaturforum im Brechthaus,
Berlin

(Ansprechpartnerin: Dr. Inge Gellert)

> Momentan geplant ist eine Auffilhrung des
Kinderkreuzzuges.

> ,Darstellung der internationalen Rezeption
und Inspiration fir Rock, Pop, Punk und mo-
derner Lyrik mittels einer Band-Parodie.”

> Fiir Anregungen und Kooperation ist das ,,Li-
teraturforum® jederzeit offen.

Was bedeutet Thnen personlich Brecht?
Gesler: Ich selbst hatte wihrend meines Studi-
ums an der Freien Universitit Berlin 1959/60
eine Reihe der grofen Brecht-Stiicke in hervor-
ragenden Auffithrungen (z.B. mit Helene Wei-
gel und Ekkehard Schall) im Berliner Ensem-
ble (Theater am Schiffbauerdamm) gesehen.
Erst vor wenigen Monaten konnte ich mit eini-
gen der damaligen Biihnenrequisiten in der gro-
fen Ausstellung in der Toskanischen S#ulenhal-
le ein Wiedersehen feiern. Die Stiicke hatten
mich damals stark beeindruckt, Heute wirken
vor allem die Lehrstiicke auf mich allerdings
doch als stark zeitbedingt und teilweise fast
antiquiert. Fast mehr noch als die Stiicke schét-
ze ich jedoch die Lyrik Brechts.

Berlin

1998 ist Bertolt Brechts 100. Geburtstag. In-
wieweit fiithlt sich der Berliner Senat, insbe-
sondere die Kulturverwaltung der Stadt Ber-
lin diesem Schriftsteller und dessen Geburts-
tag verpflichtet?

Radunski: Als Kultursenator fiithle ich mich
selbstverstindlich verantwortllich, die Berliner
Biithnen in die Lage zu versetzen, das Anden-
ken Bertolt Brechts lebendig zu bewahren. Ber-
lin ist mit seiner groBartigen Sprechtheaterland-
schaft verpflichtet, wichtige Interpretationen des
Brechtschen Werkes zu prisentieren. Dabei
spielt das ,,Berliner Ensemble” unter seinem
neuen Intendanten Martin Wuttke sicher eine
herausgehobene Rolle. Das BE hat eine Basis
als Brechttheater von Weltruf. Darauf werden
wir aufbauen und diese Tradition fortentwickeln.
Das Jubildumsjahr ist da genau der richtige
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Peter Radunski
(Senator fiir Wissenschaft, Forschung und

Kultur der Stadt Berlin)

geb. 1939, Abitar in Berlin. 1958: Studium von Jura, Geschichte,
Romanistik. Politologie in Berlin, Bonn und StraBburg. 1964: Mit-
glied des RCDS-Bundesvorstands, seit 1965: Wahlkreisgeschilftsfih-
rer Hannover-Land. 1965-1967 Referent im Bundesministerium fiir
Gesamtdeutsche Fragen. 1967: Diplom-Priifung an der FU Berlin.
1967: Hauptamtlicher Bundesgeschifisfibrer beim RCDS. 1967-
1969: Wissenschaftlicher Mitarbeiter Adenaner-Stiftung. 1969: Lei-
ter des Referats fir Politische Grundsatzfragen im CDU-Landesver-
band Hesgen, 1971-1973 Freier Mitarbeiter bei W. Leisler Kiep, 1973:
Leiter der Abt. Offentlichkeitsarbeit. CDU-Bundesgeschiftsstelle.
1981-1991: Bundesgeschiftsfithrer der CDU. 1991: Senator fiir Bun-
des- und Europaangelegenheiten des Landes Berlin. 1994; Lehrauf-
trag an der Susquehanna University (Pennsylvania/USA). 1995:
Wahlkampfleiter der CDU-Berlin. seit 25.1.1996 Senator fitr Wissen-
schaft. Forschung und Kultur

In zahlreichen Verdffentlichungen befaBt sich Peter Radunski mit
Parteien-Strukturen, Wahlkampf-Strategicn, Parteien-Modernisierung
usw.
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Anlafl. Martin Wuttke und sein Team arbeiten
bereits an der Planung des Brecht-Jahres. 1998
muf3 Berlin als Brecht-Zentrum national und
international ausstrahlen. Das BE weif}, da3 man
von ihm giiltige Interpretation der Werke von
Bert Brecht und Heiner Miiller erwartet.

Die Senatsverwaltung fordert ja bereits itber
den Haushalt die Brecht-Arbeit in Berlin.
Konnten Sie kurz dokumentieren, welchen
Etat man in Berlin zuerkennt und wofir?

Radunski: Zum einen gibt es die institutionel-
len Zuwendungen an das Berliner Ensemble von




22,4 Mio. DM, an das Brecht-Archiv mit
390 000 DM, an das Literatur-Zentrum im
Brecht-Haus mit 674.000 DM und an die Brecht-
Weigel-Gedenkstitte mit 133.000 DM im Haus-
haltsjahr 1996. Dariiber hinaus kommen Insze-
nierungen an den Berliner Biihnen - z.B. die
Dreigroschenoper im Deutschen Theater - und
Veranstaltungen z.B. in Bibliotheken und Lite-
raturhdusern, die nicht einzeln bezifferbar sind.

In Zeiten knapper finanzieller Mittel in stid-
tischen Kassen ist zur Zeit die »Verwaltung
des Mangels* angesagt. Wird es fir Brecht
98 trotzdem zusitzliche Mittel geben bzw.
wieviel ist dem Senat Bertolt Brechts 100.
Geburtstag wert?

Radunski: Zusitzliche Haushaltsmittel wird
Berlin nicht zur Verfligung stellen kénnen, je-
doch hat das Berliner Ensemble eine breit gefi-
cherte Kooperation von Berliner Institutionen
(Theater, Opern, Orchester, Archive, Freie
Gruppen, Literaturzentren, Universititen) initi-
iert, um 1998 Brecht und Weill durch herausra-
gende Veranstaltungen zu wiirdigen.

Viele Institutionen und Brecht-Einrichtun-
gen, auch aunfierhalb Berlins, werden 1998
ihren Teil zum Jubilium beitragen. Auch im
internationalen Brecht-Kosmos wird es eine
Fiille von Veranstaltungen geben.

Wiire es da nicht sinnvoll, auch aus werbli-
chen Griinden, alle Aktivititen zu koordinie-
ren incl. der Finanzierung?

Radunski: Ich unterstiitze die anlaufenden Pro-
grammplanungen, in die selbstverstindlich auch
nationale und internationale Brecht-Zentren ein-
bezogen werden, ausdriicklich und werde auch
jede Maéglichkeit nutzen, Drittmittel von Kul-
turstiftungen und Sponsoren einzuwerben.

Zwischen den Brecht-Stiidten Augsburg und
Berlin haben ja 1995 bereits Gespriche statt-
gefunden. Sie wurden von Ihrem Vorginger
initiiert und fanden einmal in Berlin, einmal
in Augsburg statt. Die in diesen Gesprichen
diskutierten Aktivititen wurden unserer
Kenntnis nach nicht weiter vertieft.

Planen Sie, diese Gespriche wieder aufzu-
nehmen um daraus konkrete Projekte enste-
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B Brecht-Symposium in Helsinki
Bereits 1996 findet vom 22. - 25. August unter
dem Thema ,,Auf den Spuren Brechts im finni-
schen Exil“ ein Symposium statt. Veranstalter
sind das ,,Finnische Theater-Informations-Zen-
trum®, die Europdische Brecht-Gesellschaft und
das Goethe-Institut Helsinki. Das Symposium
ist Teil der Veranstaltungen zum 100. Geburts-
tag Brechts. Es soll sich mit'den Exiljahren von
Brecht in Finnland auseinandersetzen und ihre
Bedeutung fiir sein Werk erdrtern. (s. Dreigro-
schenheft 2/96: ,,Brecht aus finnischer Sicht*,
S. 8und S.50)

Gemeldete Referenten (Stand 31.5.96): Dr. Inge
Gellert, Berlin; Dr.: Hans Peter Neureuter: Dr.
Richard Semrau; Prof. Gerd Koch; Dr. Joachim
Lucchesi; Dr. Helmut Diekmann.
Anmeldungen bis 15.6.1996 an:

Teatterin tiedotuskeskus, Meritullinkatu 33,
FIN-00170 HELSINKI; FINNLAND

Fax: +0358-0-1355522

Bertolt-Brecht-Archiv, Berlin
(Ansprechpartner: Erdmut Wizisla)
Geplant ist eine Ausstellung der Brechtschen
NachlaBbibliothek: Dazu erscheint kein ‘tradi-
tioneller Katalog, sondern ein kommentiertes
Verzeichnis aller Titel der NachlaBbibliothek,
das neben ‘den bibliographischen Angaben In-
formationen iiber Besitzervermerke, Widmun-=
gen, ‘Anstreichungen, Bearbeitungs- und Lese-
spuren etc. gibt. (Das Verzeichnis wird im Suhr:
kamp' Verlag erscheinen.) Schwerpunkt dieser
Ausstellung wird die Beziehung Brechts zu Hans
Henny Jahnn sein. (Naheres zur NachlaBbiblio-
thek und zudieser Ausstellung s. Dreigroschen-

heft 2/96, S. 42 ff.)

Internationale Brecht Society
(IBS), USA

Wie uns der Vize-Prasident der IBS mitteilte,
werden zur Zeit eine Rethe von Moglichkeiten
erwogen, wie 1998 gestaltet werden kann. Die
Planung dafir hat IBS-Mitglied Marc Silberman
ibernommen.

(V8]



hen zu lassen wie z.B. Austausch von Insze-
nierungen, Ausstellungen ete.?

Radunski: Den ,,Brecht-Dialog“ zwischen
Augsburg und Berlin vertiefend wieder aufzu-
nehmen, um fir das Jubildumsjahr gemeinsa-
me Projekte zu erwégen, habe ich bereits ange-
regt. Die Leitung des Berliner Ensembles hat
ihr Interesse an jedweder Zusammenarbeit be-
reits bekundet. Auch meine Verwaltung ist dar-
auf eingestellt, erforderliche organisatorische
und vermittelnde Hilfe zu leisten. Mir schwebt
ein permanenter Austausch auch fiir die Zukunft
vor.

l Europdische Brecht Gesellschaft
(EBS), Berlin

siche Symposium in Helsinki. Die EBS ist dort
Mitveranstalter.

Was bedeutet Thnen persénlich Brecht?
Radunski: Ich habe zum Lyriker Brecht ein
besonderes Verhiltnis seit meiner Jugend. Doch
der ,,Gusto® eines Senators spielt keine Rolle -
hier geht es um den verantwortungsvollen Um-
gang mit unserem Kulturerbe und der Ausge-
staltung fiir die Zukunft.

Sieben Frauen fiir Bertolt
Auszug aus einem Gespréch mit Albert Oster-
maier anldfilich einer Lesung seiner Gedichte
in Augsburg. Thema war das Theaterstiick, das
Ostermaier zum 100. Geburtstag Brechts
schreibt und das 1998 im Staatstheater Miin-
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chen aufgefiihrt wird (s. Dreigroschenheft 2/96,
8. 23). Die Fragen stellte Sybille Schiller fiir
die ., Augsburger Allgemeine Zeitung " (13.5.96)

Spielt in dieser Theaterproduktion auch der
Geburtsort Brechts, Augsburg, eine Rolle?
Ostermaier: Mir kam sogar die Idee, wie ich
das Stiick konzipiere, in Augsburg, nimlich hier
in Augsburg im Brechtshop in der Biichergilde
und bei einer Tasse Kaffee in der Maximilian-
strafie.

Wird die Person BB selbst dargestelit?
Nein, das Stiick beschiftigt sich nur mit dem
Autor, und zwar zum einen mit dem jungen Dra-
matiker und seinem ersten Stick Baal. Spiter
dann mit dem Strategen Brecht, der ,,den vollen
Durchblick® hat.

Bei Brecht-Theater denkt man zwangsliufig
an Musik, an Songs, die ins Ohr gehen. Kom-
men in Threm Stiick neue oder alte Songs vor?
Der Dichter prasentiert sich als Rocksénger, nur
wie, das verrate ich nicht.

Wie viele Personen agieren auf der Biihne?
Auf jeden Fall sieben Frauen.

Wahrnehmungsgestort
»Der Erzihler, damals Schauspieler am Berli-
ner Ensemble, erlebt die Wiedereinfiihrung der
DDR - wie der stliche Teil damals hie -. In
der Rolle des Arturo Ui darf er sogar vor dem
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aus dem chilenischen Exil zuriickgekehrten
Erich Honecker auftreten. Dann aber, seine
Geliebte suchend, flieht er auf abenteuerliche
Weise in den Westen - BRD genannt -, wo al-
lerdings jeder als krank und hilfebediirftig gilt,
der die Existenz der DDR fiir real hilt. Um sol-
che ,,wahrnehmungsgestérten Menschen zu
heilen, hat man eigens ein ,,Institut” eingerich-
tet, in das auch der Protagonist eingeliefert wird.
Dort trifft der Held nicht nur seine Angebetete,
sondern darf noch einmal als Ui glédnzen...*
Verlagsankiindigung fiir den Roman ,,Schines
Deutschland® von Thorsten Becker (Volk und
Welt, Berlin).

Mackie mit Messern

Das Mackie-Messer-Stiick aus der Dreigro-
schenoper kdnne nur mit Messern gespielt wer-
den, erklart der Kantor der Immanuelkirche in
Longerich, Bernhard Graf.

Und so bastelte er einen Resonanzkdrper mit
Messern, auf dem er die Ballade mit den Fin-
gern zupfte. Der Erlds (?) des ungewshnlichen
Konzerts kam einem guten Zweck zugute.

Trauen sich nicht
Der Regisseur Peter Zadek in einem Interview
mit dem SPIEGEL:
Zadek: ,,...das nichste, was ich im Fernsehen
machen will, ist ein Brecht.”
SPIEGEL: ,Der Jasager” und ,,Der Neinsa-
ger?
Zadek: ,,Woher wissen Sie das? Dieses Stiick
ist die kiirzeste Beschreibung einer Revolution.
Die Menschen miissen nur nein sagen. Da hatte

Brecht recht. Aber sie trauen sich nicht.

Mit Brecht und Béll in die Anden
Aus einem Interview des Schweizer Magazins
APERO mit Cristy Orzechowski, 53 J.. Mitar-
beiterin der Bethlehem Mission. Seit 19 Jahren
lebt sie mit den Campesinos im Hochland Pe-
rus. In Luzern las sie aus ihren Texten und sang
Indio-Lieder.

Sie stammen aus Berlin und sind gelernte
Kindergirtnerin und Sozialpidagogin. Was
hat dazu gefithrt, dab Sie seit bald zwei Jabr-
zehnten in christlicher Mission und Armut
mit den Campesinos in den Anden leben?
Orzechowski: Als Jugendliche war ich durch
Literatur von Brecht, B&ll u.a. immer motiviert
und hatte das Gefiithl, rauszuwollen. Es war die
Zeit des Vietnamkrieges. 1968, und in Freiburg,
wo ich lernte, hingen Plakate mit der Aufschrift:
LHeilt die Wunden des Imperialismus.* Ich
meldete mich bei der Arbeitsstelle fur Entwick-
lungshilfe. Der Dienst in Vietnam wire flr drei
Monate gewesen. Aber die sagten mir einfach:
., Wenn Sie doch so spontan sind, warum dann
nur drei Monate, warum nicht drei Jahre? So
bin ich halt nach Siidamerika, Bolivien gefah-
ren. Da war ich 24 Jahre alt.
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--Neue Biicher

Das Groteske im Theater Brechts
Marielle Silhouette: Le grotesque dans le théat-
re de Bertolt Brecht (1913-1926). Contribution
4 étude de la genése d’une dramaturgie ex-
périmentale. Contacts: Série [, Theatrica. Vol.
18. Directeur de collection: Jean-Marie Valen-
tin. Lang-Verlag, Berlin, Frankfurt, Bern, Paris
1996, 544 S., br.,, DM 99.-

Dreigroschenoper-Grundlagen
Dieter Wohrle: Brecht: Die Dreigroschenoper
(Grundlagen und Gedanken zum Verstdndnis des

Dramas). 96 S., br.,, DM 12.80, Diesterweg-Vlg.

Heiner Miiller I

Heiner Miiller: Gesammelte Irrtimer 1-3. Inter-
views, Gesprache und Texte aus zwanzig Jah-
ren. Drei Béande in Kassette. 650 Seiten, Klap-
penbroschur, DM 58.- (Einmalige Sonderaus-
gabe). Verlag der Autoren. Dazu der Verlag:
~Heiner Miillers samtliche Irrtlimer: ein geist-
reiches Vergniigen, ein einzigartiger Kommen-
tar zur deutschen Geschichte, zur Kunst und
Literatur und zu seinem eigenen Werk.”

Heiner Miiller IT
Heiner Miuller: Sonderband
»Text und Kritik® (Zeitschrift
fur Literatur), Heft 73, 2. Auf-
lage: Neufassung, 150 S., ca.
35.- DM (ersch. Nov. 96).
Dazu der Verlag: _Heiner
Miiller, Mythos, Kultfigur,
Grenzganger zwischen ideologischen Welten:
das Heft bietet Anndherungen an einen Schrift-
steller, Dramatiker und Regisseur, dessen Werk
ebenso bedeutend wie schwierig ist, dessen sper-
rige Asthetik und komplexe Bilderwelt versts-
ren und irritieren. Eine umfangreiche Bibliogra-
phie beschliefit das Heft.“
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»Der junge Brecht*

Aspekte seines Denkens und Schaffens.Hrsg.
von Helmut Gier und Jiirgen Hillesheim. Ver-
lag Kénigshausen & Neumann, Wiirzburg. Dr.
Helmut Gier ist Direktor der Staats- und Stadt-
bibliothek Augsburg, Jirgen Hillesheim wiss.
Mitarbeiter der Staats- und Stadtbibliothek
Augsburg und insbesondere fiir die Betreuung
der Bertolt-Brecht-Gedenkstitte zustindig.




Buchtip
Hans Mayer: Breclitund Erinnerung an Brecht
Hans Mayer mufl man eigentlich nicht mehr
vorstellen: Daf} dieser Literaturwissenschaftler
ein Phinomen ist, hat sich mit jedem Lebens-
jahr des fast Neunzigjdhrigen mehr herumge-
sprochen. Zwar hat das Alter auch bei ihm Spu-
ren hinterlassen - so ist zum Beispiel seine Seh-
kraft stark eingeschrankt. Doch trotzdem spriiht
Hans Mayer vor Vitalitdt und - vor allem - vor
geistiger Frische und Schaffenskraft. Gerade hat
er im Suhrkamp-Verlag zwei Biicher herausge-
bracht, die hier nachdriicklich empfohlen sei-
en. Das eine heifit schlicht Brechr und ist in den
Worten des Autors ,.komponiert worden aus al-
lem Erlebten und Reflektiertem®, das Mayer mit
Werk und Person Brechts verbindet.
Er kannte Brecht seit 1949 persénlich, er war
(neben Therese Giehse) der einzige, der sowohl
mit Brecht wie auch mit Thomas Mann - ,,echte
und schauspielernde Antipoden® - vertrauten
Umgang pflegte.
Die Erinnerungen Mayers an seine Begegnun-
gen und Unterhaltungen mit Brecht sind weit
umfangreicher ausgefallen als dies fiir das Buch
vorgesehen war, und so hat sich der Verlag ent-
schlossen, aus den Erinnerungen noch einen
kleinen Paperback-Extraband zu machen.
Wer auf den umfangreichen Band mit den lite-
raturwissenschaftlichen Arbeiten und Mayers
beiden Essays Brecht und die Tradition und
Brecht in der Geschichte verzichten will, aber
SpaB an mancher Begebenheit aus dem Leben
des Autors Brecht finden kénnte, der ist mit die-
sem zweiten Buch bestens bedient.
(aus der "Odenwilder Heimatzeitung", Erbach
vom 23.5.96)

Keine Zukunft. Nirgends
Heiner Miillers letztes Stiick: Germania 3.
Gespenster am Toten Mann wurde in mehreren
deutschen Medien teilweise ausfiihrlich rezen-

siert:
Karl Heinz Gétze in der Wochenzeitung Frei-
tag (3.5.96): ,,Weder Hitler noch Stalin werden

-Rezensionen

psychologisch individualisiert. Hitler mufl wie
Stalin die Verse sprechen, die Miiller ihm auf-
zwingt, auch wenn Hitler, die historische Figur,
den Unterschied zwischen Prosa und Versen
nicht kannte. Das ist der Preis, den Miller da-
fiir verlangt, daf er sie auf die Biihne treten 148t.
Der Regisseur, der das in Szene setzen muf, ist
um seine Aufgabe nicht zu beneiden, wenn er
sich nicht, wie Miiller frither selbst (und vorher
schon Brecht) in die Klamotte rettet...*
Andreas Wiling schreibt in den Diisseldorfer
Nachrichten (4.4.96): ,,..Miillers pessimisti-
scher, Holderlin-raunender Totentanz von Ber-
lin wird beherrscht von der Dialektik der Revo-
lution, die umschldgt in Terror und Diktatur, und
der Dialektik der Biirgerpflicht, die manchmal
verniinftiger Ungehorsam sein muf“ und resii-
miert ,,Schwarz, schwirzer geht’s nicht herab
in den Schacht der Geschichte. Ruhe in Unfrie-
den. Keine Zukunft. Nirgends...*

Wilfried Mommert in der Nordwestzeitung
(28.3.96): ,,...ob diese Collage alptraumhafter
und grotesker Szenen auffithrbar ist, wird die
Probe aufs Exempel zeigen®.

C. Bernd Sucher in der Siddeutschen Zeitung
(27.3.96): “...Die kurze Szenenfolge hat eine
frappierende, verstdrende Kraft und zeugt von
Heiner Miillers Verzweiflung. Es ist auffallend,
dal er, der Zyniker, sich diesmal ironische Bre-
chungen weit weniger erlaubt als in fritheren
Texten.”

Das Stlick wurde inzwischen von Leander HauR3-
mann in Bochum inszeniert. Welturauffithrung
war am 24.5.96. (Siehe Theater-Riickblick).
Gleichzeitig probte auch der neue Intendant des
Berliner Ensembles das Stiick ein. Premiere war
am 19.6.96. (Wir berichten in der nidchsten Aus-
gabe dariiber.)

Inzwischen wurde auch eine Horfunkfassung des
Stiickes produziert. Sie wurde am 18. Maj 96
im Deutschlandfunk uraufgefiihrt. Die Frank-

Sfurter Allgemeine Zeitung (18.5.96) iiber das

Horspiel: ,,Germania 3 als auBergewdhnliches
Hérspielereignis macht dieses dem Traum ab-
geschaute Schreiben durch und durch deutlich.*



- Bertolt-Brecht-Archiv, Berlin -

Neu in der Bibliothek des Bertolt-Brecht-Archivs, Berlin (Auswah])
Zeitraum: Mirz - Mai 1996

Zusammenstellung: Heldrun Loeper

Abou:-Esber, Ali: Theorie und Praxis politischen Theaters im Spiit-
werk Bertolt Brechts. - Frankfurt a. M./u.a./: Peter Lang Europii-
scher Verlag der Wissenschaften 19935 = Europiiische Hochschul-
schriften. Reihe I. Deutsche Sprache und Literatur, Bd. 1525,

Das ist die Licbe der Gespenster! Das Berliner Ensemble hat eine
neue kiinstierische Leitung. Fir die ..Zeit™ haben sich die drei Her-
ren zum crsten Mal zusammengesetzt, Ein Gesprich iber Lange-
weile im Zuschauerraum, den Niedergang des Regictheaters, tber
Hochhuth, Miiller und Brecht. Von Robin Detje und Roland Koberyg.
- [n: Dic Zeit. Hamburg. Nr. 6. vom 2. Februar 1996, S. 50 = Feuille-
[

Dicckmann, Friedrich: Wanderer. Heiner Muller-Gedenken im Ber-
liner Ensemble. - In: Theater der Zeit. Berlin. 51 (1996) 2 (Miirz/April).
S.4-7.

Drucksache 19. Berliner Ensemble. Lothar Trolle: Die Baugrube
(Nach Platonow). - Berlin 1996 (Miirz). Mit Abb.

Eckert, Nora: In memoriam Ruth Berghaus. - In: Theater der Zeit.
Berlin. 51 (1996) 2 (Miirz/April). S. 49.

Einfach kempliziert. Ein Gespriich mit Martin Wuttke. dem neuen
intendanten des Berliner Ensembles. - In: Theater heute. Seelze. 36
(1996) 3 (Miirz). S. 8- 9.

Georg Biichner: Die Verweigerung des Uberblicks, /Gesprich zwi-
schen Heiner Miiller und Olivier Ortolani/. - In: Theater der Zeir
Sonderheft Heiner Mitlier. Berlin 1996, S. 69 - 76.

Giles, Steve: Bertolt Brecht. Logical Empiricism. and social Beha-
viourism. - In: The Modern Language Review. London. 90 (19933 1,
S.83-93.

Grund, Stefan: Ein aushaltbarer Anblick. Staatstheater Schwerin:
.Der authaitsame Aufstieg des Arturo Ui~ von Bertolt Brecht. - In:
Theater der Zeit. Berlin. 51 (1996) 2 (Miirz/Aprif). S. 66.

Hashi, Hisaki: Asthetische Aspekte des Noh-Theaters. - Frankfurt
a. M. /u.a./: Peter Lang Evropiischer Verlag der Wissenschaften 1995
= Europiische Hochschulschriften. Reihe XXX. Theater-, Film-. und
Fernschwissenschaften. Band 63.

Interpretationen. Gedichte von Bertolt Brecht. Hrsg. Jan Knopf. -
Stuttgart: Philipp Reclam jun. 1995,

Interpretationen. Brechts Dramen. Hrsg. Walter Hinderer. - Stutt-
gart: Philipp Reclam jun. 1995,

Knopf, Jan: Gelegentlich: Poesie. Ein Essay tiber die Lyrik Bertolt
Brechts. 1. Aufl. - Frankfurt a. M.: Suhrkamp Verlag 1996.

Maver, Hans: Brecht. /Gesammelte Aufsitze/. - Frankfurt a. M: Suhr-
kamp Verlag 1996.

Mayer, Hans: Erinnerung an Brecht. - Frankfurt a. M.: Suhrkamp
Verlag 1996,

Mickel, Karl: Das Berliner Ensemble der Ruth Berghaus. - In: Thea-
ter der Zeit. Berlin. 51 (1996) 2 (Mirz/April). S. 50 - 51,

Milter, Heiner: Germania 3. Gespenster am toten Mann. Mit ¢inem
lexikalischen Anhang. zusammengestellt von Stephan Suschke. -
Koln: Kiepenheuer & Witsch 1996,

Quilitzsch, Frank: Brot und Géterspeise, Das Meininger Theater:
.Der gute Mensch von Sezuan™ von Bertolt Breeht. - In: Theater der

Zeit. Berlin. 31 (1996) 2 (Mirz/April). S. 67.

Reich-Ranicki, Marcel: Ungeheuer oben. Uber Bertolt Brecht.
/Gesammelte Aufsiitze/. - Berlin: Aufbau-Verlag 1996.

Riedel, Volker: Zwischen Ideologie und Kunst. Bertolr Brecht, Hei-
ner Miller und Fragen der modernen Horaz-Forschung. - In: Zeitge-
nosse Horaz. Der Dichter und seine Leser seit zwei Jahrtausenden.
Hrsg. Helmut Krasser und Ernst A. Schmidt. Titbingen: Gunter Narr
Verlag 1996. 8. 392 - 423.

Schumacher, Erast: Wer kennt den wahren Puntila? Modell. Zer-
storung. Anti-Modell: Bertolt Brechts Volksstiick in Halle. Hamburg
und Berlin. - In: Berliner Zeitung. Berlin. Nr. 50, vom 28. Februar
1996. 8. 38 = Feuilleton.

Sithouette, Marielle: Le grotesque dans le thédtre de Bertolt Brecht
(1913 - 1926). Contribution & ' ¢tude de la genése d° une dramatur-
pie expérimentale. - Berne /u cter Lang, Editions scientifiques
curopéennes 1996 = Collection Contacts. Série | - Theatrica. Volu-
me 18,

Spiel zwischen Minnern. Der Regisseur als Star seiner Inszenic-
rung: Einar Schiecf empfichlt sich mit Brechts .Herr Puntila und sein
Knecht Matti™ als wahrer Nachfolger Heiner Miillers am Berliner
Ensemble. - In: Die Woche. Hamburg. Nr. 9. vom 23. Februar 1996.

Theater ist Krise. Arbeitsgespriich vom 16. Oktober 1995 /mit Hei-
ner Miiller/. Von Ute Scharfenberg. - In: Theater der Zeit., Sonder-
heft Heiner Miller. Berlin 1996. 8. 136 - 143.

Ticdemann, Kathrin: Katastrophenlust. Lan heater Tubingen:
.Die rasende Lokomotive™ von Stanislaw [. iewicz und ..Das
Badener Lehrstiick™ von Bertolt Brecht. - In: Theater der Zeit. Ber-
lin. 31 (1996) 2 (Miirz/April). S. 74.

Wille, Franz: Der Untergangsdirigent. Einar Schleef inszeniert und
spielt Brechts .Herr Puntila und sein Knecht Mani™ im Berliner En-
semble. - In: Theater heute. Seclze. 36 (1996) 4 (April). S. 6 - 13.

Wizista, Erdmut: Uber Brecht. Gespriich mit Heiner Miiller, - In:
Sinn und Form. Berlin. 48 (1996) 2 (Miirz/April), S. 223 - 237,

Withele, Dieter: Bertolt Brecht: Die Dreigroschenoper. - Frankfurt
a. M.z Verlag Moritz Diesterweg 1996. = Grundlagen und Gedanken
zum Verstiindnis des Dramas.
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Mit Weill war das anders...

Jazz - Neue Einspielung der Dreigroschenoper
Joachim Kiihn (piano) - Daniel Humair (drums)
- Jean-Francois Jenny Clark (bass)

Joachim Kiihn, geboren 1944 in Leipzig, ist be-
reits Mitte der sechziger Jahre auf die Musik
Weills gestofien. Im Bestreben, aus den stilisti-
schen Begrenzungen des Imitierens von Vorbil-
dern und aus den Stereotypen der Jazz-Standards
auszubrechen, suchte er nach Verbindungslini-
en zwischen seiner klassischen Ausbildung und
den neu gewonnenen Freiheiten. ,,Die Lehren
der Altmeister”, resiimiert Kithn, ,,waren ein-
deutig: Man muflte zu seiner eigenen Musik
gelangen, sowohl im Komponieren wie im Im-
provisieren - die eigene Identitdt mufite sie wi-
derspiegeln und eine ganz personliche Hand-
schrift tragen...Die Werke klassischer Kompo-
nisten eigneten sich nicht fiir Jazz-Interpreta-
tionen, das wire gegen alle Regeln der Musik
gewesen. Mit Weill war das anders...“ Jean-
Francois Jenny-Clark sagt zu den vorliegenden
Aufnahmen: ,,Vielleicht wird Thnen auch beim
Héren der Musik der andere Aspekt des Trios
spuirbar: Freundschaft, Aufrichtigkeit und Ver-
trauen.”

Anspiel-Tip: Seeriuber-Jenny
Motor-Music, verve 532 498-2

Die grofien Schritte

des ,,Arturo Ui*

Gedanken eines Komponisten und Musikers zu
einem Kompositionsauftrag filr eine Inszenie-
rung ,,.Der aufhaltsame Aufstieg des Arturo Ui*
des Pfalztheaters Kaiserslautern. Die Regie
fiihrte Franziska Fleckenstein. Die Premiere war
im Februar dieses Jahres.

Von Wolfgang Lackerschmid
> Grundlegende Idee ist, die flieBenden Gren-
zen zwischen den gesellschaftlich etablierten
Figuren und denen, die sich (anfangs) mehr au-
Berhalb der Gesellschaft befinden, musikalisch
darzustellen.
> Es gibt kammermusikalische Werke, die in
Abstufungen mehr oder weniger Jazzelemente
enthalten, ebenso umgekehrt.

- Brecht und Musik

Wolfgang Lackerschmid, geboren 1956, studier-
te Komposition und Schlaginstrumente an der
Musikhochschule Stuttgart. Er gehort seit rund
20 Jahren zu den wichtigsten Musikern der Jazz-
szene Europas. Zahlreiche Tourneen und Plat-
teneinspielungen. Seit langem ist er in der bra-
silianischen Szene aktiv, spielte in diversen
Salsa-Formationen, auBerdem mit indischen und
afrikanischen Kollegen und mit Sinti und Roma.
Als Komponist geht er inzwischen weit tiber die
Jazz-Musik hinaus mit Arbeiten flr verschie-
dene Theater, wie Ballettmusiken, Soundtracks
und Singspielen, auch fiir Kinder. In der letzten
Zeit komponiert er Werke im Stil modermer ,E-
Musik® fiir Chor, Vokalensemble und kammer-
musikalische Besetzungen.

Ubrigens kann Wolfgang Lackerschmids Kom-
position fiir Arturo Ui-Inszenierungen angefor-
dert werden - er stelit das Material gerne zur
Verfligung.

Kontakt: Wolfgang Lackerschmid, z.Zt.
Augsburg, Fax: +49(0)821-34 99 86 1

> Durch Varianten in der Instrumentenwahl und
der Darstellung einzelner Motive gibt es eine
Fiille an Material, das die ganze Zwiespiltig-
keit der Szenen und Figuren zum Klingen bringt:
Biedere Leute, die abrutschen oder als geachte-
te Geschiftsleute ihre ,legalen* Machenschaf-
ten betreiben; Gangster, die sich die gesell-




schaftliche Duldung (Achtung, Anerkennung)
mit Gewalt erzwingen.

> Als roter Faden basieren alle Kompositionen
auf den Harmoniefolgen eines Titels von John
Coltrane ,,Giants Steps®. Diese ,,groen Schrit-
te* im Harmonieablauf beschreiben die grofen
Schritte des Arturo Ui im Laufe des Stiicks.

> Auch wenn die Kompositionen unterschied-
lichsten Charakters sind und die jeweiligen
Melodien immer andere Stiicke daraus machen,
die faszinierenden Harmoniespriinge (auf die

Mitteilungen 6/7

| “ ¥§ Anfang Juni sind die
% ' Mitteilungen 6/7 der
Internationalen Hanns
Eisler Gesellschaft,
Berlin, erschienen.

Die Doppelnummer
enthilt wieder einen
umfangreichen Medi-
enriickblick, zahlrei-
che Aufsitze und In-
formationen zu Eisler,
CD-Neuerscheinun-
gen und vieles andere
mehr. Die Ausgabe ist
erhiltlich im Sekreta-
riat: Tosca Biirkle,
Fuldastr. 40, 12045
Berlin. Tel. 030/624
78 54. Fax: 623 16 46.

Agitprop-Motette

Mit den Basler Madrigalisten legt der Dirigent
Fritz Naf einen Langsschnitt zum Thema Frie-
den vor. Die Newe Luzerner Zeitung (9.5.96):
~DaB Eisler selbst sozialkritische Texte
(,,Gegen den Krieg”) von Brecht in die altehr-
wiirdige Form der Motette kleidete, diirfte kaum
bekannt sein: Traditionelle Form und moderner
Sprachduktus reiben sich aufs schirfste. Auch
diesbeziiglich eine herausfordernde Provokati-
on.“ Da pacem, MGB Musikszene, Schweiz,
CD 612/4
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man bisher keine derart melodischen Tonfolgen
gefunden hatte) bilden im UnterbewuBtsein des
Horenden die Spannung. Sie lassen die Entwick-
lung im Zusammenhang spliren.

> Natiirlich gibt es auch Varianten im Takt und
Wechselschema, beim ,,Heimatlied“ laufen die
Basisharmonien ,,riickwirts” (wie die Gefiihle).
> Die Musikeinspielungen zwischen den Sze-
nen kommentieren das Geschehene, intensivie-
ren aber vor allem die Empfindungen - auch fur
das Kommende...

Hanns Eisler: Johann Faustus
Eislers literarisches Schaffen beschrinkte sich
auf den Operntext ,,Johann Faustus®, der 1952
im Aufbau-Verlag erschien und nach heftigen
politischen Debatten wieder aus dem Verkehr
gezogen werden mufite.

Der Text geriet in den Sog kulturpolitischer
Auseinandersetzungen in der DDR, in die von
den Sowjets inszenierte ,,Formalismusdebatte®.
Eisler hat ihn nicht mehr komponiert. Erst 1982
erfolgte die DDR-Erstauffuhrung des Textes im
,.Berliner Ensemble*.

148 S., Fadengebundener Leinenband m.
Schutzumschlag, Nachwort von Jiirgen Schebe-
ra, DM 29.- (erscheint im September 1996 im
Verlag Faber & Faber, Leipzig).
Vorzugsausgabe in 300 Exempl. im Schmuck-
schuber mit eingelegter Originallithographie von
Bernhard Heisig. DM 98.-

Hanns-Eisler-Edition Vol. 111

Die dritte Folge der Hanns-Eisler-Edition ent-
halt Vokalwerke, die der Komponist im euro-
péischen und amerikanischen Exil schrieb: Lie-
der und Kantaten vor allem auf Texte von
Brecht. Berlin Classics, 0092292BC, 2 CDs.

Neuausgabe
Theodor W. Adorno/Hanns Eisler:
Komposition fiir den Film. 230 S., DM 48.-,
Europédische Verlagsanstalt, Hamburg).



. Kurt Weill Week* in New York
May 5-10, 1996

A series of concerts, lectures, and readings in
New York from May 5 to 10 will celebrate the
longawaited publication of the letters between
composer Kurt Weill and Lotte Lenya, his wife
and foremost interpreter. Speak Low (When You
Speak Love): The Letters of Kurt Weill and Lotte
Lenya will be officially launched by the Uni-
versity of California Press on Wednesday, May
8. The lavishly illustrated and documented book
is the fruit of more than a decade of labor by
editors and translators Lys Symonette and Kim
H. Kowalke.
Lenya had safeguarded the collection of for near-
ly half a century during the couple’s many mo-
ves from Berlin to Paris, London, and finally to
New York. Shortly after her death in 1981, howe-
ver, her executors found the letters strewn across
the floor in a bedroom of her house in Rockland
County, the ,worthless® paper contents of a fi-
ling cabinet rifled by a burglar looking for more
valuable spoils.
The letters - first in German and then in highly
flavored English - are uninhibited, intimate, and
irreverent. Occasionally Weill would jot down
amelody with a risqué lyric. Lenya would sketch
acharmingly vulgar or erotic drawing. They were
forthright about their open relationship: Weill’s
attachment to the wife of set designer Caspar
Neher, Lenya’s flings with Max Ernst, Paul
Green, and a Texan she called ,,Wild Bill*. Weill
and Lenya gossiped, complained about col-
leagues and collaborators, railed at rivals, plot-
ted career moves, and griped about failed pro-
jects. Weill reserved his sharpest barbs for the
cluster of artistic émigrés in Los Angeles and
the mores of Hollywood. The letters are also fil-
led with artistic news, reactions to world events,
reports on work-in-progress, and reflections on
the creative process. They provide a nonchalant
cultural history and a backstage view of music
and theatre on both sides of the Atlantic.
A number of the performers who crossed paths
with Weill and Lenya will participate in events
marking this publication. On May 5 & 6, ,,Ly-
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rics and Lyricists* at the 92nd Street Y will pre-
sent four performances of a panorama of songs
Weill wrote for the American musical theatre.
Kitty Carlisle Hart, the widow of one of Weill’s
favorite collaborators Moss Hart (Lady in the
Dark), will host and narrate. Appearing as spe-
cial guest in these performances will be Paula
Laurence, who played the role of Molly Grant
in the original Broadway production of One
Touch of Venus (1943). Maurice Levine, the con-
ductor of the Broadway production of Weill’s
and Maxwell Anderson’s Lost in the Stars
(1949), is the founder and artistic director of
the series, now in its twenty-sixth sold-out sea-
son. He also conducted a concert version of
Weill’s American opera Street Scene - one of
the first orchestral concerts held at the 92nd
Street Y. Other singers to appear in the ,,Lyrics
and Lyricists* event include Priscilla Basker-
ville, Rondi Charleston, and Eric Michael Gil-
lette.

Later in the week, on Friday, May 10, Leon
Botstein will conduct the American Symphony
Orchestra at Avery Fisher Hall in Weill’s rarely
heard one-act opera Der Protagonist. This con-
cert performance will feature singers Michael
Hayes, Carole Farley, Stephen Goodsell, Joel
Sorensen, and Joseph Corteggiano. Richard
Wilson, composer-in-residence of the American
Symphony Orchestra, will give a pre-concert talk
at the Kaplan Penthouse at 6:30 p.m. Weill’s
first opera, premiered by Fritz Busch in Dres-
den in 1926, caused a sensation and immedia-
tely vaulted the twenty-six-year-old Weill to the
front rank of German composers. Shortly befo-
re the premiere, Weill and Lenya married. The
published score is dedicated to her; in a fetter
to Lenya Weill wrote: ,,The head of every note
in Der Protagonist is a little kiss for you.”
Speak Low will be officially launched at a pri-
vate reception at the Drama Book Shop on May
8. The general public is invited to a reading and
book signing at the Lincoln Center Barnes &
Noble bookstore on Thursday, May 9 at & p.m.
The presentation of selected letters, intersper-
sed with rare historical recordings, will be fol-



lowed by a question-and-answer session with
the editors.

The week will also bring together the Board of
Trustees of the Kurt Weill Foundation for Mu-
sic for its semi-annual meeting. Members - most
of whom were handpieked by Lenya - include
stage director Harold Prince, conductor Julius
Rudel, attorney Paul Epstein, and distinguished
scholars Guy Stern and Walter Hinderer. Among
the Foundation’s current projects is a critical
edition of the composer’s complete works. The
inaugural volume of the Kurt Weill Edition, a
facsimile of the composer’s manuscript of The
Threepenny Opera with annotations by Leonard
Bernstein and Marc Blitzstein, will be published
this fall.

For further information and photo requests,
please contact Joanna C. Lee at the Kurt
Weill Foundation for Music, Inc. 7 East 20th
Street, New York, NY 10003, Phone: (212) 505
5240; Fax: (212) 353 9663;

e-mail: jchlee@panix.com

Kurt Weill (1900-1950) is a twentieth-century
composer of unique stature. Born in Dessau,
Germany, he emigrated to America in 1935. He
was recognized in the early 1920s as one of the
leading young composers of his generation,
along with contemporaries such as Hindemith,
Milhaud, and Copland. His collaboration with
Bertolt Brecht in 1928 on Die Dreigroschenoper
(The Threepenny Opera) made him a celebrity
in Berlin. Weill’s American works, including
Broadway hits such as Knickerbocker Holiday
(1938), Lady in the Dark (1941), and Street Sce-
ne (1947), were popular with critics and public
alike. One Touch of Venus (1943), a show by
Weill, Ogden Nash and S. J. Perelman, was re-
cently revived in the ,.Encores® series at City
Center, where Melissa Errico made her sensa-
tional appearance as Venus. The title of the cor-
respondence, Speak Low, derives from one of
the most memorable songs from this show.

Lotte Lenya (1898-1981) worked with every-
one from Bertolt Brecht to Burt Reynolds in her
long and varied career in music, theater, and
film. Her star rose at the same time as Weill’s

as she played Jenny in the original production
of Die Dreigroschenoper. Her reprise of the role
in New York in 1954 made her an American
celebrity as well. Other credits include the films
The Roman Spring of Mrs. Stone, From Russia
With Love, and numerous recordings of Weill’s
music. Her Weill performances are still the stan-
dard by which all other interpreters are measu-
red.

The Editors

After emigrating from Germany herselfs, Lys
Simonette began her collaboration with Weill
and Lenya in 1945 as his musical adviser. A
graduate of and faculty member at the Curtis
Institute of Music, Mrs. Symonette now serves
as Musical Executive of the Kurt Weill Foun-
dation for Music in New York.

Kim H. Kowalke is Professor of Musicology at
the University of Rochester. He is the editor of
two books of essays about Weill and author of
Kurt Weill in Europe (1979), as well as many
scholarly articles on twentieth-century music and
theatre. In 1981 he succeded Lotte Lenya at her
request as the President of the Kurt Weill Foun-
dation for Music,

Advance Notices for Speak Low
(When You Speak Love)

A lovingly assembled, translated, and annota-
ted collection of intimate letters. Full of some-
times dishy gossip, from two of the most fasci-
nating personalities of the twentieth century...
Speak Low is a record of momentous events re-
fracted through a love as complex as it was in-
tense. - John Rockwell

,»I found Speak Low fascinating. This massive
correspondence appears to come from the same
voice. As the years pass, people who love each
other do have the same voice, and these two
surely loved each other, without perhaps being
‘in love.” The collection is lavishly and defini-
tively informative about the highest show-biz
milieu of the period. These letters are intimate
without sentimentality, intelligent without liter-
ary pose, gossipy without slander, informedly
opinionated without deviousness, and busi-
nesslike without toughness. I deeply admire the
skillfully earing annotational glue provided by



Momentaufnahme aus dem Stiick LUG & TRUG - 3 Groschen und kein bifichen Oper. ein Projekt an der Stuttgarter Flochschule
fiir Musik und Darstellende Kunst. Studiengang Figurentheater. Thema des Projekts war es. durch Improvisation verschiedene
Charaktere zu crarbeiten und zu cinem Stiick zusammenzufassen. Vorlage war John Gays Beggars Opere. Das Projekt betreute
Frank Soehnle vom ..figurentheater tiibingen™ (Foto: Jochen Klenk)

the editors.” - Ned Rorem

1 couldn’t stop reading. Even though I knew
Weill and Lenya for fifteen years, their private
side, as unveiled in these letters, is a revelati-
on. I remember one day Kurt and I were chat-
ting on his porch on South Mountain Road, and
I noted that his life seemed to be settling down.
He said yes, and he was glad because he knew,
given time, that he’d have Lenya all to himself.
This is an exhilarating correspondence, which
is also a panorama of the golden years of thea-
ter and music in the twentieth century.

- Burgess Meredith

,»1 spent a lot of time with Lenya during her last
days. One day near the end she looked at me
with those searing eyes and confessed, "I’ve al-
ways envied you because you were able to sing
Lulu.’ T countered, "But Lenya, you are Lulu.’
And now that her revealing autobiographical
fragment and these gripping letters are pu-
blished, her portrait emerges in colors as vivid
as Lulu’s. Lenya and Weill remain unique and
essential for the art of our time.“-Teresa Stratas
»Animpressive and enormously engrossing read

]

about two of this century’s greatest artists. 1f
you love the theater, you will love knowing more
about Kurt Weill and his enchanting Lenya. [
certainly did.“ - Fred Ebb

,JKurt Weill and Lotte Lenya were an indispens-
able theatrical couple, and this exchange of let-
ters is an indispensable record of their relati-
onship. It is also a record of great musical achie-
vement both in Europe and the United States.”
- Robert Brustein

,.Behind the legends of a legendary relationship,
this invaluable compendium of the extant cor-
respondence reveals layer upon layer of fasci-
nating reality. Readers of every kind will be gra-
teful to the editors for their inspired research
and brilliant detective work.” - David Drew
,,Because Weill and Lenya were ardent and ex-
plicit letter writers and seem to have met ever-
yone working in music and theater, there are
fascinating insights into the lives of the masters
of the first half of the century. Vividly and en-
tertainingly organized by Kowalke and Symo-
nette, Speak Low is invigorating! It was impos-
sible to put down.“ - Harold Prince



Konzertauftritte Gisela May

Wels. Osterreich

Workshop iiber Interpretation von Brecht-Songs v.a.

21.9. Stuttgart
KongreB der Akademie fiir gesprochenes Wort
Demonstration lber gestalterische Mittel

27.9. Bremen
Konzert mit Brecht-Songs u.a.

Theatertermine
Juli 1996 bis Herbst 1996
(Angegeben ist jeweils der erste Auffiibrungstermin, die weiteren
Termine erfragen Sie bitte direki beim Theater - Termine wurden
uny freundlicherweise vom Suhrkamp Verlag, Frankfurt und Uni-
versal Edition Wien zur Verfligung gestellt)

15.9.-6.10.30. BITEF

{Belgrtader Internationales Theaterfestival)

Gastspiel Piccolo Teatro. Mailand, Volksbiihne, Berlin
2.6. Berliner Ensemble ..Der Auftrag™ von Heiner Miiller,
Regie: Frank Castorf. Tel. 030/28888-0

19.6. Berliner Ensemble .Germania 3 Gespenster am
toten Mann™ von Heiner Miiller. Regie: Martin Wuttke,
Tel. 030/28888-0

seit 24.5. Schauspiel .Germania 37, Regie: Leander
Hausmann, Tel. 0234/33330

Den Haag 1.9. Appeltheater .Kurt Weill: Dic Dreigroschenoper™.
(Weitere Auffithrungen)

Belgrad

Berlin

Bochum

Eltville  21.7. Burghofspicle (Gastspiel Burgfestspicle Mayen)
~Herr Puntila und sein Knecht Matti~. Tel. 06123/907171

Krefeld  seit 1.3. Vereinigte Stiidtische Biihnen (Dic Liebe dauert
oder dauert nicht”
seit 16.3. .Aufstieg und Fall der Stadt Mahagonny™.
Tel. 02151/8050

Leipzig  seit 14.4. Schauspiel .Baal*
Neue Szene .. Trommeln in der Nacht™, Regie: P.W. Politz
Tel. 0341/12680

London  21.7. BBC Promenade Concerts, Royal Albert Hall .Kurt

Weill: Der Silbersee™
Ludwigsburg 6.9. SchioBfestspicle (Dresdner Brettl) .. Traumtinzer™
mit Friedrich-Withelm Junge. Tel. 07141/94170
Neubrandenburg 3.7. Phitharmonie . Kurt Weill: Konzert f. Violine
und Blasorchester op. 12 (weitere Auffithrungen am 4.7,
in Stralsund. 5.7. in Waren und 6.7. in Moldegk).
Tel. 0395/5442617

Mayen 5.7.-16.8. Burgfestspiele ..Herr Puntila und sein Knecht
Mati~
12.7.-11.8. .Der Herr Karl™,
27.7. .Lotte Lenya™. Tel. 02651/88400

Passau  im Sept. Siidostbayerisches Stidtetheater .Kurt Weill:

Aufstieg und Fall der Stadt Mahagonny™
(Weitere Auffihrungen)

Pforzheim seit 31.3. Staditheater L Leben des Galilei™. Regie K. Braak.,
Tel. 07231/392440 -

Potsdam  seit 13.3.: Hans Otto Theater ..Die Dreigroschenoper™.
Regic: L. Langhoff. Tel. 0331/98110

St. Gallen 24.8. . Kurt Weill: Konzert £. Violine und Blasorchester
op.12~

Washington 19.7. Summer Opera Theatre . Kurt Weill: Die Dreigro-
schenoper™ (Weitere Auffithrungen am 21..24..26.. 29.7.)

Weimar  11.-17.7. Kunstfest Weimar .Mudrooroo/Heiner Miiller.
Tel. 03643/7550

Wien seit 13.3.: Ensemble Theater . Leben des Galilei™.
Regic: D. Haspel

Willich ~ 28.7. Festspicle Schlof Neersen (Gastspiel der Burgfest-
spiele Mayen (Herr Puntila und sein Knecht Matti~

Zirich 7.9. .Kurt Weill: Kleine Dreigroschenmusik™ Avant Art

Ensemble (Weitere Auflithrung am 8.9. in Sarnen)
8.8. Srudio Bithne. Theater Pock (Kurt Weill: Die
Dreigroschenaper™ (weitere 13 bis 30 Auffithrungen)

RUCKBLICK AUF HEFT 2/96

76 Seiten! Prall gefuillt mit Informationen war die
vorige Ausgabe 2/96. Das Symposium ,,Show us
the way...” zu Brechts Geburtstag in Augsburg, ver-
anstaltet von der Redaktion des Dreigroschenhefis,
kostete Kraft und forderte alle Mitarbeiter bis aufs
duBlerste. Da passiert es dann doch, daB nicht alles
so klappt, wie wir uns das wiinschen:

- Einige unserer Leser bekamen ein unvollstindiges
Exemplar (einige Seiten waren doppelt eingelegt,
andere fehlten dafiir ganz). Bitte priifen Sie lhre
Ausgabe 2/96 und geben Sie uns bei solchen Feh-
lern Bescheid. Wir senden Ihnen selbstverstindlich
eine vollstandige Ausgabe zu. Im Namen unserer
Druckerei bitten wir um Entschuldigung.

- In Erdmut Wizislas Beitrag zum Symposium
(-Brecht und Hans Henny Jahnn. Bilder einer Aus-
stellung®, S. 42) sind Anmerkungsziffern durchein-
ander geraten. Bitte, korrigieren Sie: Auf Seite 45
(11. Zeile der linken Spalte) ist nach dem Text ,.fiir
die Halfte meiner eigenen Stiicke.” die Anmerkungs-
ziffer 15 einzufiigen. Damit riicken die folgenden
Ziffern 15 bis 20 um jeweils eine Zahl hdher. Am
Ende (Seite 47) sind die Anmerkungsziffern 24 bis
28 um jeweils zwei Zahlen héherzusetzen.

- Dr. Werner Hechts Beitrag tiber Brechts Kampf
ums Bier ist nachzutragen, daf} er der Siiddeutschen
Zeitung entnommen war, das gilt auch fir die
~Frankfurter Anthologie®: Der Beitrag von Robert
Gernhardt wurde in der Frankfurter Aligemeinen
Zeitung publiziert. Fiir die iberlassene Abdruckge-
nehmigung bedanken wir uns bei beiden Zeitungen.

- Die Nachlese zu Heiner Miillers Tod wurde uns
vom Fachdienst Germanistik iiberlassen, wir bit-
ten die Kollegen um Nachsicht.

WIR GELOBEN BESSERUNG!

Die Redaktion

Aprilscherz 96: Zum 1. April schmuggelte uns
ein Wirzbold einen (gefiilschten) Beitrag iiber eine

Brecht-Ausstellung ins Heft (Heft 2/96, S. 64)
Das Pseudonym wurde jedoch enttarnt.



DIE NEUE
T-SHIRT KOLLEKTION

Zweifarbige T-Shirts
(rot/schwarz)
liferbar in den Grofien
XL/ XXL

von links nach rechts:
1. Brecht als Schiler

2. Brecht mit Buch
und Zigarre

3. Brecht mit Bi

H B . -
€ DM ]8[ c Fotos: Helmut Hien, Augsburg

3 Stiick 45 I

Einfarbige T-Shirts
(schwarz/weif})

von links nach rechts:

1. Text mit Zeichnung:
Herr K. (nur XL) )

9, Berliner Ensemble \ -
Der Brotladen (M/XL) >

Bestellen bei:

Brecht-Shop, Obstmarkt 12, 86152 Augsburg,
Tel. 0821-518804, Fax 39136



D ORREMeRt
Das Dreigroschenheft zu erhalten ist so unkompli-
ziert: abonnieren Sie einfach das Dreigroschenheft.
So verpassen Sie garantiert keine Ausgabe!
Der Jahresabonnementspreis betragt fiir das Inland

nur DM 10.- und fiir das Ausland DM 20.-!
Abonnieren Sie noch heute!

Hiermit abonniere ich das Dreigroschenheft:

Name

Stral3e

Wohnort

Unterschrift, Datum

Dreigroschenheft
Obstmarkt 11

D-86152 Augsburg
Tel.: 08 21 /51 88 04
Fax: 08 21 /3 91 36



Das Kulturburo der Stadt Augsburg prasentiert
Sommerkultur in Augsburg:

28. Juni bis 30. August:

4. Augsburger Jazz-Sommer

Brunnenhofkonzerte im Zeughaus
Sommernachtskonzerte im Botanischen Garten
Kneipenkonzerte in der Stadt

30. Juni bis 7. Juli:
7. Augsburger Puppenspieltage

Figurentheater aus dem In- und Ausland
Phantasie total!
Im Kulturhaus "abraxas" und in der Komodie

11. bis 18. August:

Theaterfestival fur Kinder
1 Woche lang Kindertheater und Akschn
mit vielen Profi-Biihnen
im Kulturhaus "abraxas"

1. bis 12. September:

Augsburger Mozartsommer
4 Kammerkonzerte
Im Festsaal des Schaezler-Palais

Informationen zu allen Veranstaltungen:
Stadt Augsburg, Kulturbiiro, Fon 324-2729 und-2733, Fax 324-2765



»Alle groﬁen Gedlchte haben den
~ Wert von Dokumenten.« (Brecht)

| PO e Sle;
“Ein Essay w ber e
L ik ‘

295 Seiten. Gebunden DM 48,- / oS 355,- / sFr 4450

Jan Knopf

- Was fiir Goethe galt, gilt auch fiir Brecht: Gelegenheit macht
Poesie. Da ist ein Anlaf}: Kunstverstand a8t aus thm ein poeti-
sches Ereignis werden.

Jan Knopf, der im Rahmen der Groflen kommentierten Berliner
und Frankfurter Ausgabe der Werke Brechts die fiinf Binde
Gedichte, zusammen mit seinen Mitarbeiter/innen der Karls-
ruher Arbeitsstelle Bertolt Brecht, herausgegeben und kommen-
tiert hat, legt eine Gesamtdarstellung zur Lyrik Brechts vor, die
sich erstmals auf gesicherte Texte und auf die neuesten, zum Teil
sensationellen Entdeckungen zu Brechts Verskunst stiitzen kann,

angefangen bei lyrischen Bertihmtheiten wie Erinnerung an die
Marie A.



